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DESCHIDEREA SCOALELOR PRIMARE.
Din Oraşul Peatra.

In ziua de 1G August, elevii scolelor primare de bă- 
•ţl şi de fete din acest oraş, au fost adunaţi la sc6la 
No. 1 debăetl, pentru solemnttatea începere! anului sco
lii r. —Constatăm cu osebită plăcere ca numărul copii
lor şi a copilelor, creşte pe fie-care an, şi de astă dată 
Suntem informaţi, că mal cu samă scolele de băeţ! aii 
fljtms a fi ne îndestulătore ca localuri, iar corpul p ro 
fesoral de la scolele No. 2 si 3 de aseminea este în ne
putinţe a respunde misiune! sale, din cauză că aceste
RColl nu au de câţ^numai câte trei profesori, fiind la 
■mflndouâ, unite clasa 1 şi a II sub direcţiunea une! 
•ingure persoane.

înţelegem, să se facă economi! cu banii ţe r i i /p o te  
c.» s’ar găsi multe instituţiunî şi autorităţi, unde nurnă- 
1 1 il luncţionarilor şi alte cheltuell, s’ar putia reduce, fără 
nl( • un încovenient, nu înţelegem inse, a se găsi mo- 
live de economie numai in scole, singurele instituţiunî 
l( la care naţiunia trage adevarate folose in schim- 
l'iil dărilor directe şi indirecte ce locuitorii sunt si
liţi .i plăti.

Stola au fost în tote timpurile şi Ta fi, principalul e-
l« ment de progres şi prosperitate naţională, căci ea este
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menită a da tinerei geraţiuni educaţiunia fisică şi int« 
lectuală. Familia şi sc6la sunt chemate de a l'orma ir  
tăţenii şi locuitorii unei ţ e r i ; şi dacă copiii vor primi 
de la început o instrucţiune şi educaţiune complecţii şi 
bună, atunci fondamentul caracterului, activitatea, cu
getările şi plecările copiilor, când vor ajunge la matu
ritate, vor fi bune.

Cu toţii cunoştem acest mare adevăr, adesa ori sr 
vorbeşte şi se scrie de interesul ce are sco la , ' pentm 
luminarea masei poporului, fie-care Ministru ce se su c
cedă la Instrucţiune, vine cu proiecte şi organizări ale 
învăţământului naţional; cu t6te aceste, trebue se o măr 
turisim cu dureri, ca puţine instituţiunîale ţârei lasă mai mult 
de dorit ca scolele în ţara nostră. Pe de o parte localile sunt 
în cele mai triste condiţiuni Hygienice. umede întunecose şi 
puţin spaciose; în cât elevii ce sunt siliţi a sta 5 cesurl 
pe fie-care zi, în tr’un aer infect, umed şi conrupt de 
felurite miasme otrăvitore, sunt condemnaţi la b61e in- 
fecţiose şi molipsitore; iar fragclul lor organism şu 
bred şi bolnăvicios rămâne pentru tot-de-a-una espus 
scrofulelor, rheumatismuluî, oftigeî şi altor bole grave, 
ce le curmă firul esistentei înainte de a fi ajuns la m a
turitate. In cazul cel mai norocit când copiii resistă tu
turor acestor cauze de destrugere în care petrec pri
mii ani a esistenţii lor, totuşi el totă viaţa sunt slăbă
nogi şi bolnăvicioşi, fiind că organele lor nu aCl putut 
capata forţa şi vigoria necesară în perioda creşterii.

Iată in puţine cuvinte consecuenţile la care ne aducc 
economia reu inţelesă, ceva mai mult, aceste îm preju
rări silesc pe părinţii ce au mijloce de a plăti instruc- 
ţiunia copiilor lor, recurgând în tot-de-a-una la scu
lele private, iar invăţemântul public rămâne numai pen
tru copii saraci.

T o t aseminea şi corpul profesoral, de şi i se ccrc



Cntuliţiunl seriose de admisibilitate, şi o muncă fâră sa* 
«na de 5 ceasuri pe zi, profesorii sunt forte puţin re 
tribuiţi, fără speranţe de avansare; sau altă înbunătă-
II ic a existenţii lor; prin insuficienţa numerulul, profe
sorii sunt siliţi a face cea ce pot; inse prin acesta, co
pul profită forte puţin, şi perzind timpul cel mal preţios 
pentru instrucţiune, sunt promovaţi de la un clas la 
fitul cu cunoştinţe mediocre, iar mai în urmă, când 
Ltrcc in scoli secondare ne-putând încă bine a ceti şi a 
lurie, nn pot profita de studiile ce li se predaţi.

Yâzind numărul considerabil de copil şi copile, ad u 
naţi la acestă solemnitate, m ’am gândit la viitorul ce 
$ţ^teptă aceste lăstare tinere, când vor trebui a se hrăni 
linguri din propria lor m uncă; judecând după organi- 
«uria învăţământului naţional ce avem. adică: în o ra 
şele principale, gimnazii şi licee clasice, în laşi şi în 
bucureşti facultăţi, care t6te nu dau altă hrană şi în
deletnicire absolvenţilor lor, de cât slujbeie publice şi 
.bugetul s tatu lu i; căci, chiar puţinele scoli de aplicaţiune 
precum sunt! scola de apricultură, de poduri şi şosele 
uo aii produs de cât funcţionari publici.

Sc61eflecom ercia le  şi acele de meserii ce avem, nu 
nu ajuns a da cel puţin trei sau patru comersanţi sau 
iniseriaşi români, in fie-care oraşu al ţării.

Ast-fel mărindu-se pe fie-cari zi mimerul postulan- 
|ilor, admisiunile vor fi mai nevoiose şi in cazul când 
funcţiunile se vo r distribui după merite, saQ după valo
ni ştiinţifică, atunci de la sine se înţelege, că totl acel 
tineri cu cunoştinţile mediocre vor deveni peritorl de 
Iftme; dacă din contra, alegerea funcţional ilor va conti
nuu a se face in baza unor recomendaţiunl de apre^ 
tisirc personală, totuşi şi în tr’un cjz şi în altul, tote a- 
ccstt* regimente de postulanţl cu singurul meşteşug de 
« învârti condeiul, fără nici o aptitudine saă cunoştirt-

P a s a c h t _____________6 i i
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ţa unei munci producătore, se vor svărcoli pururia in 
agitaţiuni mal mult sau mal puţin seriose, inse care, ni 
timpul pot deveni o pedică sau chiar un pericul pen
tru desvoltaria şi existenţa nostră socială, căci lupt.i 
pentru existenţe este firiască, şi multe esemple ne arată, că 
pote lua ea câte o dată proporţiunl destul de mari, pentrn 
a samana chiar în sinul naţiunilor mari teroria şi anar
hia.—Mi se va zice pote, că astă-zl nimic nu indică la 
noi aseminia temeri, este adevarat; Inse istoria ah o rp o -  
p6ră şi naţiuni ce pote au prevăzut tote aceste şi îm 
prejurări care au avut în tot-de-a-una ridicate pe a* 
celaşl nivel ştiinţa şi m uncă; cu tote aceste cu timpul 
prolitariatul au găsit mijlocul de a se organiza, a se 
împrăştia în tote sraturile societăţii şi a deveni o pu
tere dominantă, pentru a pune pedicî seriose, mersului 
natural, a instituţiunilor, a modulul de guvernare şi a ac
tivităţii multor naţiuni.

Totuşi în vederea ce mal rigurose, în cea ce ne pri
veşte, nu se mal pote ascunde defectele organisărel în- 
văţementulul şi culturel nostre naţionale. Când cunoş- 
tem mal întăifl, că nu toţi copiii au disposiţiunî bune 
la învăţătură, facultăţile şi plecările sunt născute cu in-, 
d ividul; câteva esemple ne va convinge, că dacă vom 
observa mai mulţi copil în jocurile lor. ce vedem ? pc 
unul cetind fără se ştie pe o hârtie imprimată sati scri
se, al 2-lea mergând după tatăl săi! în u rm a brazdei 
plugului, un al 3-lea căutând un mic părăeaşî pentnl^ 
a aşeza câte-va lopăţele de lemn privindu-Ie totă ziua 
cum se învărtdsc, un al 4-lea făcandu-şl o vioră de pitr 
de cal pc care cântă totă ziua, un al 5-lea prinzind 
totă ziua păserl, un al 6-lea mânjind toţi păreţi! cu un 
cărbune şi aşa maî departe. Ei bine luând toţi aceţ.11 
copil, forţindu-î a deveni învăţaţi fără a le da obiceiul 
aplicaţiuneî lor, este, a lupta contra naturel înseşi şi sutu



ASACHI 613

gur că ori ce ostenială s’ar pune, aceşti copil nu vor 
veni nici o dată învăţaţi, pe când purjându’i pe lle- 
rc in posiţiune a găsi aplicarea lor individuală, fie- 
e din ei pot deveni folositori atât lor cât şi ţăreî.

A Iară de aceasta, cu toţii recunoştem aseminia că lip- 
comerţului, industriei şi a meşterilor români, este 

dk a [principală a progresului şi prosperităţii naţionale, 
iii monopolisate de străinii care au găsit un câmp vast 

esploataţiune producătore, ce nu aveau în ţara lor. 
)c aceia în definitiv cred, că guvernul trebue se cu- 

,e serios, la organizaria învăţământului public, la
i la tinerimeî române, şi săi dea localuri de scole spa- 
c, aerate, încălzite, fără umizală şi luminose pentru 

geranta sanatatea copiilor. Aseminea trebue, ca fie
re clasă se aibă profesorul său şi încă pentru cl. I 

se pune baza învăţemântului, în acele clase unde 
nunicrul elevilor trece peste 50, trebuesc înpărţite în 
lintkt diviziuni ca doi profesori.

Este absnlut necesar de a se înfiinţa cel puţin în 
■care judeţtt, câte o scolă de meserie, unde elevii cu 
mă plecare la învăţetură, înse cu disposiţiuni la meş- 
iguri, se potă găsi adevarata calc pentru a ’şi asigu- 
existeţa,
Upă cum Romănia nu are alte resurse de produc- 

lnc, de cât agricultura, o singură scolă de agricultu- 
fi în condiţiunile în care se afiâ, este cu totul ne- 

tulătore, pentru a nu ţiice mai mult; căci ea, în 
de a produce buni agronomi care se înmulţască şi 

Iribunatâţască exploataria agricolă, nu a dat până 
■/I: de cât inspectori şi revisori pădurilor şi dome- 

lor Statului, sau mai bine zis, tot funcţionari, lnţe- 
vm utilitatea unei scole centrale de agricultură şi sil- 
ultură, înse mai întăi trebue se avem câte-va scoli 
agricultură pe domeniile statului şi în diversele puncte
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ale ţăreî, unde şcolarii şi fiii agricultorilor se capete un 
învătământ raţional şi practic, pentru ca absolvenţii a- 
cestor scoli, se devie buni agricultori, ştiind a trage din 
muncă şi sucul pământului tote profitele puiinciose prin
o agriculturb sistematică şi esploatatări de industrie a- 
gricclă. _

In fine cred că este timpul ca se vedem de âpropc 
interesile vitale a le existenţei nostre, dându-ne silinţa 
ţa a le pune în aplicaţiune, căci niminia mai bine dc 
cât D-lu Aurelian Ministrul Instrucţiuneî, nu cunoştc. 
un mare principiu economic, că nici o ţară nup6te pros
pera, cât timp, munca şi ştiinţa nu vor fi rădicate pc 
aceiaşi treaptă.'

Dr. Cantimtr.
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N A Ş T E R E A

Sufletului colectiv sau naţional a popoarelor.

STUDIU SOCIAL
D u p ă  D r. E . B E I C H  - S t u d i e n »  e t c .

Uniture la studiul social publicat în Nr. 8. 9, 10, 11. 12 şi 5 a acestci Revistei

I'. l.oher in uvragiu] „Geschichte und Zustâiule der Deutschen 
\m erika— Cincinali 1865 pag. 173“ face următoarea observaţie 

ipru Germanilor Sn America: Copiii germanilor, vorbesc între 
numai inglizeşte; camaradul jocurilor nou sosit, este ue- 

MJll v1 rîs dacă nu vorbeşte inglizeşle Copiii văd In acesta oare- 
difitincţiune. Păiiniii lor, stând la masă, vorbesc nemţeşte, co- 

Mtl loglizeşte; ii se opun, dacă părinţii îi silesc a învăţa limba lor 
Miiilii. şi ori cât ar bate muma pe bâetul ei ne-ascultător—el tot 
H p tecţte  gângâe, şi pe de asupra despreţueşte pe muma sa ca pe
•  imrnstâ care nu ştie măcar limba ingleză.— Ma: ales sunt tine- 
Ifl» fete pasionate pentru inglizască, din moment ce o aşa zdra- 

A Iuta germană îmbracă pălărie şi voal, din momentul acesta
Io ii fi nedemn de dânsa de a vorbi limba strămoşască.

h<! poate aştepta de la un numer însemnat a tinerilor co
nţi. dintre carii un numer mare chiar în ţnra lor uu o creş- 

Wperticialâ, şi care nu doresc de cât de a face gheşeftur!? 
Uli»*ţfftul este lucrul principal; ce le pasă de germanism, şi de 

germană?— Dn numer forte mare dintrinsii dezerttază la 
I. şi atunci tot ce e german le devine neplăcut-“ 

l>n i germanii în America au regenerat sufletul lor colectiv na- 
*“l, ţi n'au adoptat acel a locuitorilor Americei de Nord. 

lUtUarcabile snnt schimbările care au suferit în America sufle- 
I i iiIim liv al Inglejilor emigraţi din patria lor. Macar că vorbesc 

Hi iMii limbă, Inglejii şi Americanii de Nord, sunt corporalmeute 
iţi ţi sufletele colective a lor arată multe contrasturi. Au- 
i'liia, statibtica, istoria, totul probează aceste deosebiri şi
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politica amânduror popoarelor este măsura cea mai infailibilii pi n 
tru constatarea deosebitelor sufletului colectiv.

Ce împrejurări au prefăcut sufletul colectiv al Iuglejilor, in su
fletul colcctiv specific locuitorilor Amerîcei de Nord? Tot m-' ii’ 
împrejurări, care au provocat deosebirea organismului la amendmu 
rasele, şi anume: clima, amestecarea Inglc-silor imigraţi iu Anin» , 
cica cu alte rase, cucerirea păminturilor prin lupta cu indigeni, i 
în tine politica corespunzătoare tuturor acestor împrejuraţi.

Aerul atmosferic in America este alt-fel de cât in Anglia; el 
este uscat şi aspru in America, umed şi dulce în Anglia. A. Miiln v 
în „Climatogratische Uebersicht derE»de« ne comunica după _Ch« 
matology of tlie united States etc. Philadelphia 1857 n1ui L- Jilixl- 
get.“ diverse observări diu care resultâ, că clima la coasta de Wrul 
este mai oceanică, iar în privinţa intensităţe) căldurei şi frigului 
forte li mi tută; despre costa ostică, şi mal inăutru, continentala l 
escesivă, căcf vara căldură este excesivă, şi iarna scade tempera» 
tura în mod simţitor.— Este dar evident, sfirşeşte Miihry, că in 
lăuntrul marelui continent temperatura vere) se urcă. şi Miade ni 
aproprierea coastelor, mal ales pe lângă costa vestică, ['amiel ui 
aceste, alt-fel este temperatura iernoj, ea este mai scăzuta spr« 
ceutrul continentului.— Clima este în totul excesiva, insă gradat 
excesivă spre latitudinea nordică

Asupra procentelor umidităţei statelor unite, zice Miihry, pe hann 
documentelor de care dispune: „Ştim ca măcar că cantitatea ploi-' 
lor, la coasta ostică, este forte însemnată, totuşi aerul atmosfeiii 
conţine o mică cantitate do aburi; saturaţiunea este mai mică, prin 
urmare evapoiaţiunea, 111 această climă, este mal mare de căi In 
Europa.— Aceste apuriţiuui climatologice sun' probate nu nuni!') 
prin fenomene obicinuite şi cunoscute, ca lipsa muşchilor, uscarea re
pede, ci şi prin ntmometru, şi psychrometru. Cautiiatea evaporn- 
ţiunei in amendoue climatele, se eoustată prineomparcuiun^a caii 
tităţei apel evaporate. Aceasta, uiăsurată iutr'un vas de alamă, <0 
urcă la New-York, adică aprope de mare, la 55 ţoh pe an. in An
glia la Wbiitchaven numai la 30 ţoii po an. Aceste date sunt. sn 
ficiente spre a caracterisa clima Statelor unite.

Clima Angliei este alt-fel; căldura şi umiditatea stau aci, In 
un alt raport de cât in America Clima Angliei este tocmai mu 
trastul unei clime excesive şi uscate; este o climă temperata In 
totă puterea cnvîntuiuî şi mai umedosă. Deci Iuglejii şi Amern t- 
nil traesc sub feluritele influenţe climatologice.—Aceasta impu i'i
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lAnitifl de o parte altele, este de o influenţă hotărîtore asu- 
uotituţiunel corpului, şi in urmă, asupra sufletului colectiv 

nul.
:.In■ r de Pielra Santa, in uvragiui „Essaie de clim atologe  
•l'i'1 et pratique.“ Paris 1865 pag. 1G0, rezumează feluritele 

ii aerului cald şi umed. rece şi umed în modul următoriu: 
'il cald şi uscat accelerează circulaţiunea capilară şi pe- 

lr;i, «rjşpiraţiunea pielei, micşurează secreţiunea urinei, uiar-
■ inspiraţiunea osigenului prin plămâni moderează respiraţiu- 

Ingreuie mistuirea, micşurează acţiunea muşchilor.
.ii rece şi uscat, causaze coutracţiunea vaselor capilare a 

1, opreşte transpiraţiunea, sporeşte urina şi inspiraţiunea oxi- 
ttl: esciteaze respiraţiuaea, mistuirea şi activitatea muşchilor, 

cald şi umed conţinend, relativ mai puţin oxigen, cauzază o 
ilectă oxidaţiune a singelui o greoaie circulaţiune a singelui 
ele capilare, micşurează transpiraţiunea pielei, face mistuirea 
>•8 , micşurează puterea muşchilor, şi măreşte pondul cor- 
Aenil rece şi uuied, sustrage corpului mai multă căldură 
aerul rece uscat, micşurează activitatea pielei, fac9 mai 

dinte secret,iunile membranelor _mucoase, organelor urinare şi 
iwle.“ Aşa susţine l’ictra Santa.
. F Edvrards, constatase de mult că pondul organismului a- 
I se micşureaze mult mal mult, veţuind în aer uscat de cât 
r umed, şi causa acestui fenomen, care se iveşte tot-d^-una 
oare care împrejurări, nu este nici individuală nici întemplă- 
— Max von l’etenkoffer, în uvragiui „Beziehungen der Luft zur 
mm. Wohnung uud Boden, 1872 pag. 16“ 'compara pierderea 
iei ce f-ufere organismul, respirând aer uscat şi umed, rece 

şi ajunge la resultatele următoare:
perde in aer uscat........................ Unităţi de căldură
r. de c ă ld u r ă .............................  293.040

crde în aer uscat şi la 30 gr. de căldură 274,050 idem
Diferenţa 18,990 idem

I perde in aer umed şi la 0 gr. de căldură 265,050 idem
I perde in aer umed şi la 30 gr. de căldură 105,390 idem

Diferenţa 159,660 idem
urmare în aer uscat se perde, adică, corpul eliberează, mal 

ft iliMură deci şi produce mai multă căldură: schimbul mate- 
111 mul repide şi mai intensiv, vitalitatea mal energică, gră
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simea şi carnea nu se pot forma in cantităţi mari, desvoltarcn u- 
nul temperament nervos şi flegmatic tot o dată, e imposibila, ti 
din contra tote împrejurările favorizază desvoltarea unei nervozi
tăţi care caracterizeze pe americanul nordic de viţă caucasianu.

Inglezul sosind in America a fost înconjurat, subir, de o atmos
feră cu desăvirşire alt-lel de cât anca care a respirat’o pănă alunei. 
Paciî-aerul Britanieî favoiisa formaţiunea grăsimeî şi masei cor
pului;— aerul Americeî are efect contrar; căci impcdeca Jormaţiu* 
nea mase! corpului. Tostă vitalitatea a devenit, în noua pafrie mai 
energică, prea abondentâ grăsime şi prea multă substanţă; deci 
cea mal mare piedică pentru o intensivă activitate a nervilor şi * 
muşchilor înlăturată.

Oamenii araşi, masivi, sunt în privinţa temperamentului şi vi
vacităţii tocmai contrariul oamenilor mal slabi, cu masa corpului 
anevoioasă—'Pentru viţa Anglo-Snxonă, aerul Americeî nord ii <*, 
este prea uscat prea excesiv,— de acolo egoismul exagerat, de h 
colo Deobosite sforţert pentru a aduna bunurile materiale.

Cti influenţa aerului, mal conlucră şi amestecarea cu singe strein, 
pentru a preface pe Inglez intr’un American specific Americeî nor
dice. In nici o ţara nu era imigraţiunea aşa de numeroasă ca in 
Statele-Unite. şi poate nicăirea, imigraţii, nu sTau amestecat unii 
cu alţii ca în partea nordică a noului continent; avem toata d r e p 

tatea de a privi pe locuitorul Americeî nordice de origină euro
peană, ca un om care vorbeşte inglizeşte, însă este prin felul sin- 
gelul cu totul diferit de Ingles.

A Lcgovt in uvrăgiul „I/emigration europeenne, son importance, 
ses causes etc. Paris 1861 pag. 167“ ne comunică cercetările Iul 
Bromweell, care a găsit că in decursul timpului de la 30 Septern- 
bre 1820 pănă la 30 Decembre 1855, deci în timp de 35 de an
au imigrat în America de N ord:

Din Britania şi Irlanda. , , , , 2,343,445
„ G erm ania ........................................  1,242.086
„ Frauţa .........................................  188,734
, Scandinavia . . , . . 32.500
» E l v e ţ i a .......................................... 31,071
„ Olanda . , .............................  17,583
„ Ispania , . • ......................... 11,251
„ Italia.............................. .....  • 8,345
„ Belgia : ..................................... 6,9î*l
„ Rusia şi P olon ia ........................  2,256
„ Grecia .................................. 108

Suma . . 3,884,370.
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di toate acestr ţări aii imigrat în Statele unite americane la 
(I. 1857, 1*58 şi 1859 câte 180.033, 210.234, 111.352 şi >11,623 
onm*nl.—Minimum Europeilor imigraţi în America îutre 1820  

se socoteşte la 5 ’/a milioane.
Act- •ti* cifre admit o conclusiune aprocsimativă asupra enormei 

fiţi a străinilor, cari de la înfiinţarea republice! pană la lim- 
nmi recente a imigrat în America nordică, tot o dată per

ii Judtca cum sângele locuitorilor indigen! a fost renoit şi a- 
-::l cu sânge străin, şi mai ales a Irlaudesilor şi a Geimani- 

. permit a constata în acek.şî timp câ populaţiunea indigenă a 
n ltir unite se deosebeşte esenţialmente, şi mai ales prin dife-
* Hilogelul, de populaţiunea Angliei; îu fine permit a constata 
Iii America de Nord sufletul colectiv trebue să fie absolut alt- 

•t cât Su Anglia.
ă un raport, în Nev-York Times de la 1 lanuar 1874. so 

lii decursul anului 1873, îu portul de Nev-York 267,901 emi
li. dintre care erau din Anglia 32,793, din Irlanda 70,485 din 

Itda, 4,452. din Germania 14,087, din Frauţa 2,759 din Austria 
1, din Italia 6,881, din Danemarca 6,145 Aceste cifre au tost
o de biuroul imigranţilor care este activ de la 1847. Intre 1847 

1*71 aii întrat prin New-York 5,802,271 de oameni imigraţi, 
tre aceştia sunt 2,219,925 Germani, şi 1.933,915 Irlandezi, 
ii recensimentul care a fost făcut la 1870 numernl locuito- 

tuturor statelor şi teritorilor Uniunel se urca la 38,558,371 
Dintre aceştia eratt născuţi în Statele unite 32,991,142. iar 

le străine 5,567,229.
iilaţiunea albă se urcă la 33.589,377, cea neagră la 4.968,991 
\-te. Dintre cea neagră erau Negri 4,299,900, Mulatri 585,049 

Itteţl şi IaponesI 63,254, Indieni civilisaţi 25,731.
Mftt'Ar că Irlandesii şi Germanii joacă rolul principal în privinţa 
•i’iHţiunei, şi macăr că sângele irlandes şi german s’a ameste- 

In cea mal multă cantitate cu sîngele iugles, totuşi nu se poate 
|HP(ui influenţa celor alte elemente străine asupra sufletului 

liv a americanilor din Nord. Se poate zice că alimentaţiunea 
"Im Vaukeilor, provine în cea mal mare parte din sorginte i- 
KOtmnnă şi africană. Elementele romane, slave şi asiatice sunt 

"i ni-jle mici fracţiuni, pe când elementul indian u’a avut de 
Inlliictiţă.

I I ii IhiM) »'» urcat la 50 milioane.
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Constituţiunea fisică şi sufletul naţional s’ar fi format cu det n 
vârşire alt-fel dacă in locul germanilor ar fi imigrat popoare n>> 
mane, şi s’iir fi amestecat cu indigenii.

Cagotismul (pietatea afectată) ar fi pierdut teremnl, caraclrml 
ar ti devenit mai amabil, poesia uar fi fost ezilată, s'ar ivi iuţ•• • 
lepciunea arteior, şi toate aceste n’ar fi fost în detrimentul spiil< 
tului practic a poporului.

S.S. Herrick combate opiniunea lui Iaiues Mac Grigor Allan, entf 
susţine că Americanii nordului, sunt numai Ingleşi degeneraţi, (I 
caută a proba că acomodarea rasei britanice cu condiţiunile nai tu 
rale a Americeî nordice a causat numai modificarea şi nu pn - 
chimbarea lor.

Dr. E. Reich priveşte pe locuitorii Americeî nordice de rim 
caucasianâ ca InglezI, nu degeneraţi, însă foarte schimbaţi juni 
amestecarea cu sânge străin şi prin climă; cu Inglezil din A iikIIi 
nu se mai rudesc ca fraţii, ci ca verii. Schimbarea tipului |tun 
climă şi pi iu încrucişare şi degenerare a tipului sunt doue lucnn I 
foarte deosebite.

Mniiifestaţiunele spiritului naţional a poporului american, com> 
paiaţe cu acele a locuitorilor Britanieî, nu se arata ca degenerat#, 
ci mal de grabă ca deviaţiuui pbysiologice.

Foarte justă este observaţiunea pe care o face A. de Gobineau Im 
„Essaiesur l’inegalite des races humaines. Paris 1853— 5 5 tom. IV 
pag. 311, zicând ca Uniunea americană este între ţările lumei, u- 
cea în care s’a aglomerat cea mai mare cantitate diu demente In 
străine, şi că rasa anglo-sacsonă iu America nordică întrun ti»i|i 
scurt va fi cu totul schimbată prin amestecarea cu străinii cari nu- 
sesc necontenit Aceste observa ţi uni probeaze justoţa părerei I»- 
Iul E. Reich, şi alăturcază părerea că Yankeii sunt nişte Inglc/I 
degeneraţi. Precum acci din urmă au provenit din amestecarea nul 
multor rase fără ca se merite numirea de Anglo-sacsonl sau Non 
mani degeneraţi, aseminea şi locuitorii Americeî de Nord. Suflelul 
colectiv al Yankeilor are plecare de a fi excesiv şi excentric, in * 
nu este degenerat.

Spre a ne lămuri mal bine asupra naştere! sufletului colectiv Iii 
Statele unite şi spre a tranşa cât se poate mal dufinitif cestiuni't» 
degeneraţiunel, ar fi bine de a studia opiniuaea lui Natlian Alifii» 
(Naţional Degeneracy—The medical Times and gazette. LomI- m 
1871, tom I, p. 179). Acest cercetător susţine că urmaşii adun 
Iilor luglezl in America de Nord au devenit prada degeuerttjluun



flntrn lononienele numeroase care îî par a proba aceasta dege- 
ţltiin'. enumera: micşnrata fecondifate a femeilor, incapacitatea 

•l. ii ,'ilapta copii, decadenţa puterilor fizice, înmulţirea sufe- 
(tdor mentale, scăderea numeralul Yankeilor actuali, sfăşiitoarea 

do bogăţie, prea mare excitaţiuue în privinţa lucrurilor ş i  
liniilor vieţel zilnice, abuzul beuturilor spirtoase din ce in 

mul mnre, etc.
0 ffrlme mărturisit că aceste fenomene sunt semne a decădere! 

i» înllorirei, însă iei nu se niporteaze ta totalitatea populaţiu- 
•I ln#un numer mal mare sau mai restrîns a indivizilor. Fi- 

ln Statele unite nu poate să mal fie vorba în totul de ur- 
'uraţi şi actuali a lnglezilor şi fiind că avem acolo a face cu 
-sticătură a raselor, opiniunea, că actualii Americani de viţă 

im iaiiă ar fi degeneraţi, este lipsita de o r ice  basă. 
h'O' iim şi aiurea se găsesc şi îu Amorica familii degenerate; insă

ii totalitatea iei nu este degenerată, mai ales că se înpros- 
zilnic cu sînge străin.

Krnomenele despre care s’a vorbit mai sus, şi pe care unii vo- 
JM  HA le pună in legătură causală cu degeneraţiunea, sunt efectele  
|Mi t-iirnrilor boluăvicioase, care poartă mai de grabă un caracter 

HM Ator, de cât permanent, şi care vor înceta din moment, când 
«ijfiiiilsmnl social şi politic se va statornici, când imigraţiunea 
Blllnilor vn deveni mai mediocră, când higiena va căştiga ferim, când

t v« ridica moralitatea şi se va linişti un fel de ferbinţală care 
(iţeşte procesul desvoltăreî. Atunci nici manifestaţi unele suflle- 
iHlm colectiv nu vor fi excentrice.

Cli. barvin, în uvragiui «The Descent of. Mau. and selection în 
^H teţion to sex. London 1871 T. I, p. 179“ şi Galton, esplică i- 

(MiMHll progres a statelor unite prin selecaunea naturală susţinând 
M Inrmnl individualităţile cele mal senătoase, cele mai puternice 

w lo mai active a tuturor popoarelor Europei aii trecat de mult 
trec şi acuin; au înmulţit specia lor in noua patrie adoptivă.

I ntfl un fapt constatat de mult şi pretutindine, că cel mai mare
tu .... . n emigraţilor, mai ales acei care au de ţintă ţările trans-

^■MnW  o. se compune din oamenii cei mai puternici, tineri sau pe 
tlncreţa de abia i-a părăsit.

A «l-fel do indivizi sunt. nu se poate mal potriviţi pentru a re- 
po|iulaţiunei în a cărei sin întră. El se feresc de dege- 

n ^ H jin iir  şi tot o dată iufiuenţaze sufletul colectiv aşa de puter-

________ ___________ ASACHI_________________________ 621
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nic, în cât o preschimbare devine o necesitate absoluţii. An*n«t > 
metamorfosă se săvârşeşte mai puţin prin influenţa direcţii n m 
teligenţei imigraţilor, şi aproape esclusiv prin încrucişarea rns'-l.n

Cl;ma statelor unite, caracterul primitiv a coloniştilor englezi 71 
afluenţa neîntreruptă a sângelui strSin, aceste şi multe nlte lin 
prejurărl au influenţat în un mod aşa de specific asupra forumu l 
sufletului colectiv că sistema politică şi cea socială a Americeî 'I* 
Nord, poartă nişte caractere foarte speciale, care caracterisazfi Iii 
mod special «spiritul general a populaţiunei de acolo

Dupi\ ce H. O. Carey în uvragiul seO, despve principiul ştiin(n| 
sociale zice, că în Franţa sistema politică este î 11 contrazicere mu. 
tinuă cu sistema socială, observă despre America între altele: şt 
in Uniunea americană găsiir o ţară de contraste. Causa zace I i i  

faptul, că s ’a înfiinţat în Uniune o sistemă socială care avea I»
privire centralisaţiunea şi sclavismul, pe când sistem a sa politi a
se basaze pe idea de solfguvernament complect, şi pe acţiuiK» 
locala. In Franţa, o sistemă socială sănătoasă, îndreptă greşelile 
lemei politice având tendinţa spre continua şi mal întinsa de«< 
voltare a libertăţilor; în Uniune din contra: a învins sistem* 
socială eronată, asupra adevaratel şi sănătoasei baze p-ditice. aviVI 
tendinţa de a centralisa puterea in centruii mari, desfiinţind cm* 
trurile locale şi cea ce e mai reu iu Uniune se tinde spre supu
nerea lucrătorilor sub jugul oamenilor cari trăesc esploatând toiul 
pentru dinşiî. Aşa zice H. C Carey.

Contrasturi gigantice se nasc pretutindine unde sufletul coledl*
n’a trecut stadiul frrmentaţiunel In acest stadiu se ivesc mult* 
disarmonil în organism, el se afla într’o crisă, trece dintr’o slarn 
in alta.

Păna câud va dura enorma imigraţiune a claselor de jos dui 
Geimnnia şi a Irlandesilor. pănă când amalgamarea rasei caucasmuw 
cu ra^a ethiopică nu va deveni complectă sau nu va înceta cu l" 
tul, pănă câud toate părţile Uniune! nu se vor bucura de cultura 
şi de desvoltarea fizică uniformă, păna atunci sufletul colectiv *0 
va Iu vi de sistema socială eronată, şi sistema politică nu va ti pu«* 
in acord eu cea socială.

„In Europa," zice I. W. Drapper în uvragiul: »Ideile asuprii ţi«l 
liticel viitoare a Americeî, tradus în limba germană «le A. HhiI<H 
Lipsea 1866, pag. 61, 93 etc ,“ în feluritele straturi u sonet 
cu cugatărl deosebite, esistă o deosăbire internă între concluHiuiu u 
celor culţi şi între fetkism ul mnumeratel maso inculte. Po unu»
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l>i«|»|icr: ..starea socială a unul popor care a posedat, tot acc- 
«i imiin'iit din timpuri nememorabile şi n’a fost tulburat prin a- 
**lcnirl cu alţi, este stabilă şi liniştită; aşa un poppr tinde de
|>Mtra deprinderile sale ori cum ele ar fi....................
I •>'|n indcrea de a conserva totul neclintit cum a moştenit din 
tlim.c, este înrădăcinată în populaţiune şi formează tot odată ma

ci Iuti n’are tendinţa de a progresa, şi se află, ori cât de vie 
fii' viaţa ei interioară, îotr’o stare socială nestrămutată, stagnantă, 
«mă stagnaţiune este actuala stavilă care în Europa impedică 

lutrt'iuclasclor inferioare a societăţei. Ea ţine la regulele de 
ii, ori cât de rele să fie, la ideile ei religioase cât de insipide 
tif, cu o perversitate care întrece credinţa. In cazul cel mal 

'.nubil ar învăţa a imita, inse nici o dată a înţelege, a pătrunde 
• e imitenze Nu progiesează, nu se civilisaza, şi este intole- 

pentru inovaţiuni. Un popor zice îu fine Diapper, pentru care 
n iu care trăeşte este noiiă, şi n’a ajuns Încă la o desvoltare 

Jogică corespunzetoare acestei clime, care este tulburat ne- 
uit şi adânc prin amesticarea continuă cu singe străin, uu 

popor desvoltă de obiciuuit. o activitate socială excesivă. A- 
vor lipsi pondurile apăsătoare a corporaţiunelor privilegiate, 

Io vor lipsi straturile inferioare care ar respinge progresul şi 
nă tă ţi rea, fiind că sunt inovaţiuni: din contra acolo cugetarea 
or stratelor societăţei este aţintită spre inbunătăţirea stărel 
ne şi a indivizilor. In sinul unei ast-fel de societăţi resar mai 
şi mai adese ori individualităţi cu talenturi superioare, pe 
comunităţile învechite, greu saO nici o dată nu se ridică din 
cimea lor Iată cuvintele grele şi semnificative a Ini Drapper. 

mal m are parte diutre Europeni emigrsţi în America de Nord 
u claselor inferioare a popoarelor.

’lfiţa intelectuală a acestor emigraţi, fie Germani, fie Irlandeşi, fio 
un alt popor nu merită a ti considerată, şi cel mult părţile

■ ronse a ei provoacă de o dată oaru-care efecte. Când un om 
Jumătate cult sau incult scapa de sub jugul clerului sad a po
lului şi soreşte de o dată în tro ţară unde nu comendează nici 
ru! nici poliţaiul, ci numai Mammon  sub mantaua libertâţcl 
tlltiitle, atunci nenorocitul emigrant perde cumpăna, adică se a- 
•ştc moraluiinte, la sa frâul liber tuturor instinctelor care tind la 
ulţirea avuţii,  nu ie in samă nici un cousidereut, şi ast-fel 
iilme puternic la întârzierea perfecţionărei sufletului colectiv, 
niţică şi statorniciea este pretutindiue unde masele sau suut
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adormite intdectualm ite, sau au ajuns la o cultură mai înalta. In 
oare-care perfecţiune morală. In caşul cel Intel, imagina poporului 
va fi cum s'a zugrăvit mai sus; în al doilea caz se vor ivi fi n» 
menile contrari. Sufletul colectiv a Americeî de Nord se află acum 
îu trecere din una din aceste fase a desvoltărei în adoua; stilis
tul colectiv al Americeî n ar pute persista în acest Stadiu dur» 
m embrirstraturilor mai perfecte ar emigra îu statele unite, Iu• A 
vasta mal mult timp in stadiul do trecere fiind că straturile psvlno 
imperfecte, la care se poate considera numai puterea lor muscu
lară şi proneatrice, formează elementul preponderent vptre emi
graţi Pinâ ce aceasta va dura, America nordică se va tnpriet^iil 
numai cu cea ce e materialmente folositor, însă nu cu cea co n 
frumos şi nobil, va produce lucruri gigantice pe terimul material, 
de'abia ceava de cât de puţină însemnătate in regiuncle sublimului, 
eti va adora divinitatea numită: »Mammon.“

D eci, sufletul colectib a C4mericeî de C \o r d  nu e bolnăvici« \, 
nn e degenerat, ci se află intr'o crisă fu rtu n âsă , în stadiul 'h' 
trecere de la starea de bestialitate la cultura supremă.

Iî- Jurawski.
(Va urma)



DARVIN şi A N TROPO LO GIE
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m/t’riHţd ţinută de D . R. V I1ÎC H O Y  la congresul antropolo-

lnniute de a lua cuvintul D, Vircliov, alţi duol membri a 
■ngrosoful aduseră aminte pe Darvin, şi dc aci ie D. Vir- 

. fţnn uveut spre a începe cuvântarea următore:
Doi membri ai congresului nostru avend idea de a revoca 

Motoria marelui om, care nu de mult a fost răpit lumeî 
....... . rtce, cred că împlinesc un fel de datorie luând cuvân
tul De câte-ori dispare din cercul celor ' ii o figură aşa de 
ţtttcrnicâ ca Darvin, se simţeşte nevoia de a arunca o pri- 
llrtî retrospectivă pe totalitatea operilor severşite de acest 
•m, care numai este, de a cumpăni cu echitatea ce a fost 
•I pentru epoca lui, şi ce lasă pentru epocele viitore. 
Nul antropologi suntem de a dreptu interesaţi la această ces- 
UtHie. căci influenţa lui Darvin n"a lasat nicăire urmele mai 
Idtuct de cât pe terimal antropologii.

P reşedintele nostru a zis, că de la început s’a ivit in mij
locul nostru oare-care oposiţie în contra lui Darvin, fiind că 
im  mai mare parte dintre noi a urmat o direcţiune mai rigu- 
rw» ştiinţifică. In realitate uoi ne mărginim a proclama ca 

vlirul, cea ce putem proba ca cutare. Cred, că societatea 
H«tmană de antropologie va pute o dată reclama ca titlu 

h t l ,  că a pastrat presenţa de spirit in epoca darvinis- 
tMiilul celui mai aprig. Relativ, mare numer a învăţaţilor a- 
(Ihum ţl. cari au luat parte la înfiinţarea societăţei nostre aţi 
Mulrnt’u de a fi răpită în vîrtejul general. Mai mulţi dintre

IUI purcil îşi aduceau aminte de o epocă care parca de a 
fiMnrtr prin Darvin. Aceasta era epoca î» care domnia în 
■prmnniu filosofic naturalistică; atuncea ştiinţele naturale luase 
ţH< nbor aşa de extra*ordinar.

g ic  la bran efu rt.
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Atuncea fu întemeiată doctrina, care de'acolo'a cufundat a i 
de adîncî rădăciuele iei în t(5te direcţiuni, voiuziee embryogenx’ 
Studiând istoria scoalei naturalisiice e foarte greu deahotăn 
doctrinei lui Darvin o epocă determinată. Nu ointelnim nicăin- 
aşa de precisă, aşa dc strict definită, cum a apărut mai tărzitl.

Noi insă care am veţuit în această epocă, noi putem a- 
divcri că idea îutemeiatore, acea la care se leagă uumelo 
lui Darvin, idea trausforinismului, era deja concepută in 
sc61a naturalistă acestui timp. Zoologia n’avea îucă impor
tanţa pe care a câştigat’o mal târziu. Precum cea mai maro 
parte a ramurilor a ştiinţelor naturale, şi ea este derivată 
din medicină. Spre finele secolului trecut şi la începutul se
colului nostru, zoologia şi anatomia comparativă erau părţile 
accesorie a mediciuel; anatomia comparativă facc parte de 
dîusa în mal multe locuri şi azi.

Deci la medici patologiştî trebue se căutăm cea ce a fost 
în vechime transformismul. N’avein de cât se resfoim scrie
rile fiziologice şi patologice bătrânului Ioan Frederic-Meckel 
spre a ne crea despre aceasta o idee esactă. Vom vede că 
unul din cel mal iluştri fondatori a embrvogenii, a fost con
vins că în evoluţiune animalilor superiori se reproduce ori-cum 
evoluţiunea percursă de animalitatea întreagă. Medicina a 
obţinut pe această cale cel intel progres lu ştiinţile natu
rale. Este un suvenir trist pentru noi ca noua lege ştiinţi
fică a naturel a fost cel intei aplicată la teratologie. Defor- 
maţiunele au fost esplicate în o mare parte, prin teorielo 
transformiste şi presupuind (hypotesă) o oprire dată desvol- 
tărei. Idea trausformismulul nu era deci nouă pentru noi, re- 
dicâud'o iar Darvin Ea avea uu trecut care nu vorbia toc
mai in favoarea iei. Ea ne a adus ca darul scola preconce- 
putivă; se zicea atunci. „Ce nevoie avem de a observa, < 
destul se cugetăm şi se conchidem ju st spre a resolva 
tote.11 M’aui ridicat, in cele întăî scrierile mele cu violenţa 
iu eoutra acestei tendinţl. Ciue s’ar mira că am pastrat o
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luare reservă şi multă circumspecţiune când tot aceasta e- 
Voluţiune ameninţă de a se rădica înaintea noastră, că am 
rom lift tut’o chiar arătându-se ocasiune; cine s’ar mira observând 
cft numai de la moment unde am fost destul de fericiţi de a 
ilfttura tendinţa naturalistă, ştiinţele naturale au luat aveutul 
ru care au făcut maî mare progres iu timp de trei-zecî de 
MuI. de cât făcuse de la naşterea lor?

S'arfpăre curios dacă n'aşî susţine apelul care v'a făcut
|.r« -şedinţele nostru cerind ca se rămineţî pe calea strictă a
include! nostre practice, de a nu ne seduce prin fruinuseţa
liiţfflfttore concepţiunelor practice a naturei, chiar dacă n’ar
»p»re sub seducători trăseturî a filosofiel. Aş dori inse de a 
«lAlii critica car6 o face preşedintele nostru. Cred că sun- 
tnn nu numai datori de a fi echitabili pentru memoria lui 
hnrvin, înse şi se nu perdem din vedere că doctrina care 

ridică înaintea noastră cu atâta putere trebue se conţină 
gnrminl adiv6ruluî Este oare de crezut, că iu decursul unui 
ţi acelaşi secol, o mişcare spiritelor aşa de intensivă şi 
durabilă ar fi fost provocată de o concepţiune care nu s’ar 
illtura de o parte sau de o altă nevoilor spiritului uman, 
Itevuilor de la care nimine nu se poate sustrage cu desăvîrşire?

unde provenim noi? Cum am devenit uoi ast-fcl precum 
aunteni? Ce a fost omul la începutul seu? Ce va deveni el? 
fr‘.»l*tă o gradaţiune de la inferior la superior? Ne apropiem 
tiol de o formă mai perfecţionată, şi mergem spre perfec
ţionarea fiinţei nostre, sau urmând o teorie moştenită despre 

perduf* păşim îndărăpt?
CAnd Darvin a publicat marea operă sa asupra „Originei 

t p e a c l o r obiectul special studiilor sale nu era încă Omul; 
şi trie doue cestiunî care ne ocupâ aici, n’au fost aprofundate 
«(•’ dânsul.

Omul este el derivat de o formă animală inferioară? este 
»l maimuţi, safl nu?

Arii chiar, cari, ca amicul nostru Vogt, au înaintat preă
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de parte în prima ardere a luptei, s’nîi retras pe urmii cu 
oştentaţiune. Darvin se ocupă înainte de tote cu partea zoo
logică La început animalele aufo?t obiectul celor intăî studii ab* 
sale. Pănă la acest moment au fost împinşi pe planul al doilea, 
căc! pănă că filosofia naturalistă era ori cum monopolul me
dicilor, tute cercetările lor eraă concentrate asupra omului. 
Uu cercetător de felul Iul Darvin, căruî anatomia umană un era 
culantă, pusese pe „animal“ pe planul în tăi. Cele mal principale 
lucrări ale sale, au fost pornite de acest punct de vedere Dacă 
cine-va îş pune cestiuue „ omul a putut el provine de la un 
animal“ nu pote evita a doua cestiuue: „de unde aii 
provenit animali.u Ne părăsind logica s’a ajuns pănă la 
teorie care deriva cel înteî organism veţuitor din o substanţă 
chimică brută. Aci zace cestiunea „generaţiunei echivoce 
Este o cestiune vechi, şi Darvin din capul locului puţin s’a 
ocupat de dânsa. Evoluţinea omului a studiat’o el mal târ
ziii; şi savanţii noştri German! aii împins lucrurile aşa de 
parte că au ajuns la transformism. Rari ori s’a vezut o pro
blemă mal importantă tratata cu mal mare uşurinţă, putem 
zice în un mod mal absurd. Dacă spre a crea o teorie n'ar 
fi vorba de cât de a alege din totalitatea fenomenelor ori
care cantitate, şi de a le combina într’an mod ore care, ne am 
pute aşeza câţi suntem, liniştiţi la gura sobei, a fuma cîte o 
ţigară şi a construi o teorie. Ce este mal uşor de inventat 
de cât generaţiuneă echivocă? Cine-va ie o dosă de carbon 
de oxigen, de hydrogen şi de azot, le amestecă şi formează
o grămăgioră de „protoplasma“. Inse pănă la momentul 
de faţă, nimine n’a reuşit de a produce din o substanţă anor
ganică un animal, cât de elementar.

E instructiv de a vede cum se proba, acuma sunt 25 do 
ani existenţa generaţiunei echivoce, şi aceasta pe un do
meniu unde medicina şi zoologia se atingeaţi forte de aprope.

Se zicea că vernil intestinali (limbrici) la oameni aveau alia 
origină.
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Ci: argument ar fi avut, dacă ar fi cunoscut pe trichina! O 
«ubulurija care putea se dea naştere unor fiinţ! vii se numea 

atuucl iu medicină „saburra.u In popor pănă acnma 
rşte credinţa că din necurăţenie se nasc vernil. De când 

\tcn c le  au devenit obiectul preocupaţiuuel publice, ar fi 
•iiiin dacă cineva s’ar încerca de a le deriva din saburra. 
Medicul fiind faţă cu tifosul, cu titigine, ftisic, cu un cu- 
i. ftif.ă cu tote maladiile, datorite preseuţei fiinţelor mi- 
oropice, va conchide că agentul viu care este causa bolel, 

nu a’a născut spontaneu în năuntiu omului, ci că el a fost 
euibat din afară. Nu e cestiune de generaţ'une echivocă, 

substanţa saburrală, şi teoreticeşte nu se pote obiecta ui- 
c iu contra acestei opiniunî că o substanţă organică pro- 

’mo din o substanţă brută.
Cliiar teologia ndştră a susţinut tot-dea-una că omul este 

odusul unei formaţiuni mecanice derivate direct din o sub- 
îţă anorganică.

Omul a fost format din lutul pământului. Cum un chimist 
r ti ispitit de a produce chimiceşte o moneră sau o bac- 

ră, şi de a lasa’o se parcurgă evoluţiunele sale? De aci 
se nu resultă că noi se primim acest postulat ca basi 
ntru conccpţiunele nostre a lucrurilor.
Dacă nu vra cine-va se admită că omul a fost format din 

tul pământului, îi se pote da un ori ce animal de străbun; 
va pote se mergă câl de departe pe această cale, însă 
dea-una va sfărşi recunoscând că acsioma, care se părea 
icată nu este. Transiţiunele presupuse ca existente nu 

ntălnesc nicâire. Darvin s’a espriuiat în această privinţă
o mare reservă

Numai mai târziii în opera sa asupra descendenţii omului, 
d apăruse deja lucrările lui Ilaeckel, admise Darvin punc- 
«’stnţiule teorii evoluţioniştl, ast-fel cum se găsesc in scri- 
discipulilor sel; inse totuşi, recunoşte că s’a ocnpat în 

ud ştieuţific de om numai în cât priveşte espresiunea emoţiu-
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nilor, şi că are cunoştinţele numai restrânse în privinţa anu- 
tomiei, fisicologiel şi patologiei. Câtă de autorisată este antro
pologia de a se ocupa de originea omului, totuşi n’are misiune 
d ea  trata această cestiune in un mod practic. Nu s’a desco
perit nici o dată omul în starea de preformaţiune, strămoşul 
animal a antropoidului este de descoperit de acu înainte.

Din contfa, avem înaintea noastră un problem asupra că
ruia Darvin a trecut superficial, şi care ue interesaai mal 
mult, acest problem este „evoluţiunea raselor după naşte* 
rea omului,“ când diferite ramificaţiuni s’au constituit iu 
atâta rase, când au produs tipuri şi sub-tipur! pănă şi di- 
viziuuele mteriore deosebite

Ar fi mai practic de a se ocupa mai puţin cu arborele 
genealogic a omnlirî, înaintea apariţiuneî sale pe pămeut, şi 
de a studia mal multcestiunea origine! raselor veţuitore, cestiu- 
nea origine! a poporelor actuale. Ce legătură esistă intre dâu- 
sele? Aceasta ar fi mijlocul cel mal bun spre a resolva presupu- 
siţinuele pe care Darvin le admitea pe tăcute. El judeca pe 
omul logiceştc. El a zis: „cÂm demonstrat legitimitatea 
transformismului la animalitate, ea trebue se aiba tot ace
iaşi însemnătate pentru umanitate, fund  că omul este un 
animal. “ Aceasta nu e nou. De mult s'a stabilit ori caro 
legătură intre omul şi mamiferi superiori. întâlnim şi acu
ma popore care cred că stră i oş:l lor aparţineau lume! a- 
nimalc. Aceasta tradiţiune a găsit in America de Nord şi in 
Australia, espresiunea ie! chiar în heraldica de acolo. Aceste 
suntconcepţiuni cari aii găsit locul lor în desvoltarea naturală 
a opiuiuneîor umane.

Medicina a pornit din accst punct de vedere, că natura 
omului şi acea a animalilor concordează în trăsătrtK esen
ţiale. Fisiologia se întemeiaze pe esperienţcle făcute cu a- 
nimale, cu scop de a studia legile cari s’ar pute aplica 
la oameni. Dacă nu s’ar pntfc admite că legile fiziologiei a 
nimalc sunt aceiaşi pentru animale ca şi pentru oameni, a
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Sfieli- csperienţl ar fi fost absurde. Dacă, cineva voeşte a’şl 
M» ronţ de lucrarea unui nou mijloc terapeutic, observa lu- 

riMK n sa asupra unul animal, şi presupune că lucrarea sa 
Eftiuprii omului trebue se fie aseminea. Lui Darvin nu se p6te 

că a conchis ast-fel: Organismul animal este in- 
tfm na t pe tot aceste ba\e. ca acel al omului; asculta 

acestor legi vitale ; dăci omul este derivat de la animal.u 
Vv'ii obftrva inse că resultatul logic la care cinevasoseşte, rese- 
Miulii-se pe acest paralelism şi pe aceste date comparative, 

Mii cnte suficient la moment., când păşim peste marginile teoriilor 
fltyirrulative şi intrăm în realitatea faptelor. De esemplu ; cât 
4e deosebite ar ti rasele umane prin coloraţiune esterioră a 
tenului, ochilor, perului; cât de isbittfre ar fi deosebirea între 
Urli) cu color deschis, şi părul blond, şi ochii cu color închis 
fl |n*rul negru, cercetarea microscopică nu arată alte deosebiri 

cât o cantitate puţin mai mică, sau puţin mal mare a pig
ment ului închis. Darvin este cel întâi care a esplicat aceste 
deosebiri prin mijlocul ambiant adică mijlocul ce ne înconjură 
|h noi.

De secole întregi se zice că"* asupra omului influenţeze 
filmatul. Scriitorii Greciei antici aii proclamat aceasta. Inse 
tine voeşte a’şi da cont de aceasta influenţă climatică, cât 
<|e puţin ar cerceta, se isbeşte de dificultăţi, nealăturabile 
In actuala stare ştiinţei nostre. Mult timp ne am închipuit 

compatrioţii noştri! (Germani) sunt singuri representnnţî 
blonde. Acuma ştim ca divisiunile blonde se ailă la 

Muvi, că o altă mare divisiune, acea a Finilor e blondă. 
|ln ce «nb tot acesta latitudine în America nu se găsesc 
lilwujl ? Precnm esistă o zonă a blonzilor, (Fini, Slavi 
Nordului, German! Nordului) aseminea esistă o zonă a ne- 

[ urilor, care, plecând de la Samo se întinde gradat pănă la 
iii't;t occidentală a Africei şi formează pe hartă un te- 
ilm continuu. America nu ne arată nuntea ce ar semăna a- 

liCvitiiI fenomen, macar că sub ecuator sorele este arzetor, că
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secete domneşte în unele, umiditate în alte părţi De ce in 
America nu se găsesc nici blonzi nici negri? Niminc n'*f 
şti se esplice ce agenţi produc sau nimicesc aceste efecte 
Na e destul de a proclama că împrejurări esteriore spn 
jinesc sau opresc formarea pigmentului. Nordul nu produtu 
uniform numai blonzi Mai departe de cât locuesc Fini blondl, 
găsim p» Laponi bruni, şi din contra pe rasa neagră, pu 
care în zadar o căutăm sub ecnatorul in Ameriea,wo găsim 
In zonele temperate a Australiei, mai ales spre sud.

Nimine dintre noi nu va voi a renunţa la studiul influ
enţei ce esercita asupra evoluţiunel, agenţi esteriori, ca: lo
cuinţă, modul vieţel, reiaţiunile sociale etc; înse puţin lu
cru ce ştim ar trebui să ne facă circonspccţî in privinţa 
teoriilor nostre. Tutem să lăsăm cestinnea in suspenso. Ori 
climatul produce aceste diferite zone? Inse esistenţa acestor 
zone nu ne da dreptul de a zice că tocmai aceşti agenţi 
speciali produc aceste efecte. Cu tote aceste trebue se mer
gem înainte cu cercetările nostre, spre a cumSşte mal bine 
şi a determina condiţiunile esistenţei si împrejurărilor cari’ 
intiuenţaze asupra desvoltărci fizice şi mentale a unei popula 
ţinui. Urmez ne încetat cu cercetări pe această calc.

Cred că n'ar fi de prisos dc a ve întreţine pe senrt dis 
pre un problem care de mult a atras atenţiunea me. Feuo- 
rnenul pe care l’ani întâlnit arată la întâia privire ceava dr 
surprinzetor. Noi numim platycnemie“ turtirea laterală n 
biei, care se găseşte câte o dată din amendoue părţi turtit* 
aşa de tare, că mulţi observatuli l’ail comparat cu tioculu 
neî săbii. O lungă scrie a caşurilor ne a înfăţişat aceasta 
particularitate caracteristică a tibiei. Reposatul meu amic, 
Broca, a descris cu colori vii mirarea care l’a ciî^riu' li> 
vederea unui os semănând cu un tioc de săbie.

Am veznt, aşa o disformaţiune iutăiaşi dată la şeful unul 
trib de negri la Luson pe insulele Filipini De atuuci excm- 
pli sau înmulţit. Această turtire anormală se găseşte bau
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fort o vechi popore, de esemplu la locuitori peştărelor, safi 
|)ii|M>re salbatice, precum am avut ocasiune de a me con- 

hrtnn<* la  triburile mărci de Sud.
O a  întâia idee care se naşte la privirea unei ast-fel de 

■foruiit&ţî, este de a o ţine ca provenită din o formaţiune 
llifcrioră. In adevăr; Broca zicea că „este un tip simian,“ 
|t  «’a silit de a descoperi maimuţele antropoide cari ar po- 

părţi cularitatea de a ave tibia turtită. Aceasta a fost 
« «rore precum s’a demonstrat mal târziii. Pot da probe că 

Wil ne găseşte la nici o specie a maimuţelor. N’aş pute zice 
4 |  «ceasta este semnul unei desvoltărî inferiore. Nu de mult 
tui vezut in doue punctări diferite a Orientului, tibiele cu 
formă de sabie; in Transcaucasia unde ţimintirele secuiului 
Al Ill-lea şi al IV-lca al erei creştiue, sunt pline de ast-
1.1 de tibie, şi în săpăturile D-lor Schbemanu şi Calvert pe 
unt din mari colini a Troii, numiţi Iîanai-Tepe. O mulţime 
<!«• obiecte desgropate alăturea cu aceste ose, probează că 
|Ni|iulaţiunele cărora aparţineau aceste tibi, artele pacinice şi 
nJvilihHţiune nu eraţi străine, lată-ne faţă cu cestinnea ur- 
•Atorc: „Aşa o turtire a tibiei pute oare proveni de un 
I rv-care mod particular a traiului, mai ales dacă o ac- 
fiunc musculară esercitată asupra acestui os, era pusă 
iu joc?

Acest problem nu încape într'o formulă ! In realitate, la  
lonirl unde un muschiă se alipeşte se produce o dată o ră- 
llr& turâ, altă dată o înfundătură, şi nu e lesne de a pre- 
•icii dacă alipirea unul muschiă va produce o rădicătură sau
o brnzdare. Preşedintele nostru ne a aratat azi, vorbind des- 
jifr dezvoltarea capului gorilei, că pe loc unde se sădeşte 
un mu schi u se formează o puternică îngroşare a osului, par- 
crt ur li o gramâdă de ose, sau o înfundătură, ca un uluc,
o Iu ii/. lare ad iacă. Câte o dată întâlnim şi una şi alta. A ci 
n*i«' important de a cunoşte ce este  datorit acţiuuel muscu- 
Ijiiu. A ii- fol se  constată că la  o specie de anim ali care se
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mişcă tot-dea-una lutr’un fel, care trăesc intr’un mod deter
minat, tot aceiaşi mişcare va aduce în fine ore-care nioilji 
ficaţiune a structureî. Ceava analog p6te se aibă loc şi U 
un popor. Am ajuus a me întreba dacă platycnemia, in Im) 
de a fi somnul uueî desvoltări inferiore, nu este maî rid 
grabă resultatul lucrăreî muschiurilor. Proprietarii acestui* 

tibil au-fost poate buni alergători nomazi safi păstori. Aceasta 
particularitate se desvoltă la popore care fac o lucfare num 
culară constantă, şi tot-dea-una identică. Cine ştie, căutând 
bine, pote s’ar descoperi ceava asemănător şi la noi. D. Iîtbli 
diu Loudra, după ce a observat platycnemie la vecliiî locui
tori peştărilor de Gibraltar în uni locuri pe costele An
gliei, la locuitori la Cramagnon şij la acei a peştărilor 
Dordoniei, a dedus de acolo esistenţa unei rase inferioare 
respăndite la un moment dat in totă Europa, lată o solii- 
ţiune problemei cam neaşteptată şi care ar provoca mai mult» 
complicaţiunî de cât ar ti în stare de a le des’ega dacă am 
lua această soluţiuue in serios.

Alăturea cn cestiunea platycmemiî, avem importanta ces- 
tiune formelor craniene. Dacă privim pe omul, în desvoltă- 
rea feluritelor rase, ca un product aternâud de condiţiunl 
esteriore care’l înconjoră, suntem ispitiţi de a crede că for- 
ma craniului asemine depinde de aceste condiţiunl. Ecuato 
rul care înegreşte pelea, ar trebui asemine se producă era 
niurile înguste şi lungo, gurile proeminente fălcile proguate, 
căci tote accste merg alăturea.

Nu’inî pot închipui pe un negru, fără particularitatea ra 
sei sale. Dacă estcriorul atârna de la mijloc in care trăim, 
interiorul ar trebui se fi sub asemine dependenţă. Cu toto 
aceste nu e aşa.

Dacă cineva se ocupă în practică cu studiul craniologil <>- 
mulul, ajunge la uu resultat opus. Dacă cineva cercetări In 
sale ţinteşte asupra modificaţiunilor produse in structura cra
niului prin influenţele climatice, sociale şi altele, zăreşte Iu



t 'A n .l  rA modificaţiunele aceste n’au avut loc. Dacă aţi 
BU nhiui savantele şi laboriosele lucrări care secretarul nostru 
■HmujiI, !). Kollman de abia a sevărşit pentru „Archiv fuer 
■ * ru p lo g ie ,u aţi vede cura o apreciaţiune lipsită de prcju- 
Hpill conduce la privirea principalelor tipuri actuale a cra- 

Mului ţi făţei, ca aparţinând epocel a mahmuţilor.
|l Kollmann a format numerose seriele, şi pentru Ge-care 

^B frc  aCeste serii a găsit tipuri corespunzetore din epoca 
§ft)niiuţilor. Care ar fi consecinţa aceste! observaţiun! dacă 
l'm itdiveri?
p l ’ur şi simplu aceasta: Dacă tipuri principale care esistă 
ffHrthi, ar fi fost deja reprsentate în timpul mahmuţilor, nu 
ţttotl.i de atuuci pănă acuma de cât o singură amestecare. 
V»i*n |ţa«i tipul A. combinat cu tipul B. sau craniul A. cu faţa 

Iiihc nu vom arca nimica nou. D. Kollmann m’a făcut 
•K '•|M« Darvinist in această privinţă, fiind că nu me pot 
VMliI de a nu vede în evoluţiunea nostră alt-ceava de cât 
NH |»i <*blem dc amestecare. Trebue se recunosc alt-fel, că e 
ftoi» grefl de a proba că orî-care forme a craniurilor care 
IH* W* mal găsesc acuma, ar fi esistat in timpuri mal departate.
1 Ne găsim iară in faţa unei contradicţiun! între logica şi 

PjMM'iuiţa, dacă lăsând pc de o parte esperienţa, cercăm a 
■ i l u e  şi de a reveni asupra cestiunei: Pănă la ce punct 

Iii transformismul? Se nu ve miraţi că dificultatea cer- 
practice face să înaintăm mal încet, de cât inaiu- 

Imrft cel care se mulţumesc cu crearea teoriilor.
1’uNtdftmi in Germania o mulţime de persone care pline 

j | |  fel, se ocupă ca nişte ndivaraţ! esperţl cu origina uma- 
ilUţcl, care chiar scriu cărţi despre aceasta; inse în cât 
I H i < multe cărţi scriu D-lor, atâta uiaî puţin înţeleg din ccs-

l iiitn. l'tiil d'intre dînşi! fac se mă gândesc la un profesor
i  t l f  micea : n Trebue se fa c  un curs asupra acestui sujet, 
10011 nu înţeleg din trînsu nimică. Autorii noştri îşi în- 
MM|mii>c. câ D-lor n'au de cât a lua pana în mână făra a
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înţelege ceva (lin snbiectul ales, spre a produce un avrauiu 
mai bun de cât acel scris de un om care ar petrece vl >|« 
sa întreagă cu studiul desgropărilor şi scormoliturilor. Ar lt 
domn! nu ştiu că trebue mai mult timp pentru a di-M >lf| 
uu craniu, de cât pentru a scrie un capitol. Eu umil il >••! 
aş ave zece capitoll de scris şi zece craniurl de c e r n u j  
sireţiu hotărlt, că aş seri cele zece capitole intr’o treimi |  
timpului necesar pentru descifrarea a zece cranii. ' Cerceliir*| 
practică ne infăţişaze ne-încetat noul puncturî de privire, I» 
comparaţiune şi de esameu. Aceasta este direcţiunea ri îiMB 
ştiinţifică despre care a vorbit preşedintele nostru. Noi nr| 
păşim pe această aspră cale, ne rugăm la acei cari nu u | 
parte direct la lucrările nostre de a ne acorda puţina rulir 
dare şi de a nu cere ca se resolvăm în prea scurt timp 
problemiî greî. Numerosul auditor pe care îl ved adultul 
aci, îmi este dovadă că această metodă rigurosă găseşte ]>«■ 
tisanl chiar într’aceî care nu urmează pe calta ştiinţillcl 
Compatrioţii mei se încred spiritului care conduce ştiinţa p r 
mană, el înţeleg că de azi pănă mâine nu se pote resuhi 
cestiunl care cer mari sforţări intelectuale.

Dacă am îsbutit a ve face se înţelegeţi ce abis ne di** 
parte pe noî, care ne jărtfim cercătărilor şi investigaţiunilt^ 
Încete, de la acel cari, despreţuind cercetările practico (H 
mulţumesc dc a resolva problem! fără a le studia, m’aşl b 1|* 
cita căci în accst cas am câştigat simpatiele vostre pei»Uf 
lucrările nostre.

Căci să ştiţî: Fără o participare activă din afară, /<f* 4 
concursul practic a poporului, antropologia singură nu >*0 
înainta nici o dată, nu va ajunge la acea perfecţiuni' ;» 
care noi o dorim.

T radusă de N . J u r a w s k i .



A S\G H 1 637

COPII DUPA NATURA 
i

V A N I T O S U L  I P O C R I T .
Yt'iltţî .ace figură cătând pn sul) sprincene,
Cu capul înain te, păşind pi-ziş, m ă ru n t;
Cu niâuile osoase, ce spânzură a lene,
Cu părul lins pe tidvă, puţin şi cam cărunt?

Nu tocmai prost, dar sarbăd, a.«pectu ’l de momiţă, 
Din cele cârtitoare, cu buzele subţiri,
Cu fiunteu’n patru colţuri, cu peliţa pestriţă, 
Purtând şi favorite înguste, rare:n firi.

Mal nici odat’ nu rîde, iar vorba’i ca de sfadă; 
tlrsusă, enervantă şi gata de împuns,
CTun glas ce-acurna esă, ca dintr’unfund de ladă, 
Şi-;icum, ţipând ca roata vre unui car neuns.

Piivirea'i aţintită, de şarpe ce’nvenină,
Ce-alunecă, sau mu şef, sau fuge şuerând;

parcă din născare, pe gură’i se alină 
Grimasa unui scrâşnit, surisul îngânând.

Pc cel mai mic din lucruri cu mâna’ntreagă-apucă, 
Cu căngile rapace de-un uliu vrâbier; 
lioiinţile, naprasnie îl vin şi il usucă,
.̂ t vrea pe capul altor să tie băibier.

hi'i plouă şi’T trăsneşte, precum proverbul zice,
I)• - iliie, de-abie suiide la cel cu el de-un soiu,
(ji numai—dar în taină—e vesel, e ferice,
Când, nevăzut, aruucă pe fruntea ta uoroiu.

Ne'.fiţios la culme, el ştie la nevoie,
Cu hă te linguşească, de-ai fi ori cât de mic; 
PrlroH şi nazăratic, alt’dat’de bună voie,
Iu i(db se pituleşte şi tace ca pitic.
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Şi tot se pituleşte, pân’ ce la scop ajunge—  
I’riviţi'l însă— acuma cât e de îngâmfat—
Cu vorbe veuinoase, în suflet te străpunge,
Te sfâşie, te rumpe, scrâşnind: m’a-n resbunat!

O ! dar, el îşi resbunâ asupra ta sermane,
Fiind că îndrăsniseşl să’i fii folositor;
] a rândul tgtl acuma te pleci şi strigi: Cunoane, 
Să nu~mă laşi, aibl milă, de foame ca să m or!

&
Cnconul insă tace . . . Cucon, căci are stare—
Ş i —amar te prigoneşte, pân’ce nu vei peri,
Pe când în faţa lumel, el spune’n gura mare,
Şi ast fel se şi preface, precum că te ar iubi.

Diu cărţi şi buni şi rele. ştiinţă ’npestriţată 
Culege, dându'şl ifos de mare erudit;
Ca amator, ca critic, cultivă ori-ce artă,
Aceste însă, toate, de când s’a înţolit,

Vroiud să facă lumea, de dânsul ca să creadă 
Că ţine la ştiinţă, pe când, în adevăr,
Şi umbra unei scoale ar vrea ca să o radă,
S’o ardă, s’o înece, cu apă, foc şi fer.

Atunci, cu siguranţă, el numa'n asta lume 
Ar concentra întrînsul ştiinţl, perfecţiuni,
Probabil că atunce, Tidicolul seu nume 
Ar trece’n universuri minuni in tre  minuni.

Pe când aşia, vezi vorbă! calicul, ori şi cine,
Ce numai din născare se află talentat,
Dar nu şi ici din pungă, nici una, două, vine, 
D e’ji trece înainte, ba e şi onorat!

Iieptilul nostru are mii scopuri, şi deci cată,
Să se arăte alt-fel, de cum e zămislit;
Mai practică ici, cole, onor, virtute ’naltă,
Şi milă creştinească, ş i’n vorbe’I cumpănit

Te ocroteşte— adese, la peptul seu te strânge,
Te mângâie cu dulce, ca şi pe un copil,
Dar vai \ nu te încrede, şi când îl vezi că plânge, 
Să’ţl aminteşti cum plânge greţosul crocodil.
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\ir ln tea  e o haină prea strâmtă, safi pre largă 
Şi pentru Iesuitu! şi cel mai prefăcut; 
l>ar asta nu’i nimică. e totul ca se ’î meargă 
Costumul dupe chipu’f şi greii de discusut.

1', calcul şi el zice:— sub masca de virtute,
I»e frate fără preget la scop să ajung eu pot;
Cu stânga voiii da francul, cu -dreapta fur la sate,
Cu grijă însă puful stergându’l de pe bot. 

iit
Snu pentru— a mea iubire de oameni, resplătire
S.i capăt in onoruri şi rang nemeritat;
Să fia orl-când mai mare şi’n ori-ce întrunire,
In ori-ce loc şi treburi, să am de comandat.

Dar vezi, virtutea ’i falsă, adese îl sileşte  
Să pe.nrdă din câştiguri şi alte— ocasiunî,
Atunci, ca condemnatul din iad, se svârcoleşte;
Mii ghimpi sunt peutru dânsul atunci a lui minciuni.

Şi*n adiver că este pedeapsa cea mai mare,
.Să fie fără voie tâlharul virtuos;
Pedeapsa e cumplită . . . . e ultima turbare . . . .
Al conştiinţe’] negre e rugul fioros!

I.n dânsul, se’nvrăjbeze, un obiceiu devine,
O artă, şi adese un tărg iutreg îl vezi 
Trăind în duşmănie—întreabă pe ori-cine 
Ce’I causa?—este dănsul, vor spune şi să crezi.

I)nr, crede, este dânsul, e dânsul, vanitosul, 
cată să parvie pe—ascuns la scopul seu.

I>e ce pe— ascuns?—fiind că la el, la mincinosul, 
Mijloacele sunt slute, sau scopul este refl!

Acesta e, priviţi’l cum cată sub sprincene,
Cu pas mărunt, cu ochii verzii şi aţintiţi,
Cu m Anele osoase, ce spânzură a lene,
Cu fruutea’n patru colţuri. . . . acesta e .  . . . fugiţi!

Gr. N. Lazu.
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ZF’ZL.OIKI ZDIE H..A- GOLG-OTA.
(U rm are şi fintf)

T ot părintele Fior, şi tot tn «Florile de la Golgota» 
scrie între multe altele, şi o de tot nostimă poesie in
titulată »Culmea.« S’o adnotăm , cetind’o '):

Cine cu durerea’l pe-o culme de munte 
S’a urcat vr’odatâ şi nu a simţit 
Dulce uşurare sufletul mâhnit?

Riguros vorbind, estetica sintactică şi bunul simţ li
terar, trebue să fie jignite întru cât-va, de disputa nc« 
motivată ce’şî fac sau, cel puţin, par a ’şl face între de, 
cele doue subiecte cine şi suflet, din pricina unicului pre
dicat a sim ţit; căci nimic mal la îndemână nu’i vine 
unui cap profan, de cât a se întreba, la care, din cdo 
doue subiecte, se raportă în realitate acel unic predicat ? 
Să nu se creadă, că nu dăm subiectului suflet ceia cc 
este a lui; dar să se noteze, că vorbim de estetica sin
tactică, şi, când facem literatură, acesta e de ajuns.
Şi mal daparte:

Aşa Sntr’o carte, o carte de fru n te  
O’naltă idee când tu  ai găsit,
Simţi că’n cer trecut-ai p’a râului punte.

De la capul locului ne aşteptam, ca ideia cuprins/i 
în primele trei versuri, se servească ca termen de corn- 
paraţiune pentre înalta idee găsită intr’o carte de fruul<\ 
din nenorocire însă, părintele Fior e 16rte caprijtos ;.i 
abondent chiar în cestiune de tropi şi dc figuri \ în con*

( ')  P is trâ ra  tot-de-una, în  citaţii, ortografica şi mai cu sam ă punciuaţicu Iu 
torului.
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um

ti inţ.i decî, ne necăjeşte, pare c’am fi vinovaţi, să a- 
ulonăm cu totul pe primul şi uşorul dc înţeles ter- 

de comparaţiune, şi să ne batem mintea cu un 
abstract şi greu de conceput:

Simţi că ’n cer trecut-aî pe-a raiului punte.

Ori părintele Fior se jocă de-a poesiea şi de-a li- 
rnturaSorl crede serios, că noi, de curând, ne-am în- 
rs de pe ceia lume, şi că ştim prin urm are cât e de 
re fericirea de a trece în cer pe puntea raiului, şi 

mime, că acestă fericire şi plăcere nu e, nici cu o mu- 
de cuţit, mal mare s'ati mal mică, de cât aceia, pe 
cine-va o simte, când găseşte o înaltă idee într'o 

'•te de fru n te ; noi îl asigurăm, cu tot dinadinsul, pe 
rmtele Fior, ca pe ceia lume n'am fost, şi ca pe pun- 

raiuîul n’am trecut, e deci obligat sf. sa, în acest 
urmă caz, să ne dee mijlocul sigur, de-a ne apro-

111 figurile sale stilistice, fiind bine constatat de alt- 
Hlintrele. că un termen de comparaţiune se ie tot-dea- 
liiu din sfera cunoştfrnţilor fie căruia, în scopul de a 
ic face ideea mal simţită şi mal puternică. Să nu se 
MltC nici o dată sublimul model al lui Bolintineanu:

leîfl

Ca robul ce cântă amar în robie,
Cu lanţul de braţe, un aer d u io s;
Ca rîul ce geme, dc grea vijelie,
Pe patu'mi de moarte eu cânt dureros.

Mulţi dintre noi nu suntem fete tinere, şi, din gra
iul D-zeu, nu ne-am aflat încă pe patul morţii; 

Iote aceste poetul ne dă m ăsura justă a înţelegere! 
WutcI stări desperate de durerose, alăturând’o la lu- 

f fm ) cunoscute, s’ail care, cel puţin, sunt la înălţimea 
■flcoperel fie-căruia.

\ doua stanţă sună ast-fel;
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Culmi de frumuseţă, în lumea morală,
Cu aviditate mult am căutat,
Cum avarul cată, ’n cea materială 
Bogatul tesaur; dar nu am aflat,
De cât uumai una, şi ’n ea mdndra'm) fală,
M ândra'm l destinată  eft mi-am concentrat.

Afacă dc oftiga de care zac, fără speranţă, aceste 
versuri, nu am ave de sfătuit pe părintele Flog,, de cât 
numai de un lucru; să lese adică mal jos din p re ţ : 
mândra fa lă  şi mândra destinată sunt lucruri care nu
se găsesc cu atâta uşurinţă pe Culmea.....  scrisă de sf.
s a ; şi mal ales, când mândra destinată e clasată dc 
părintele Flor in rândul acidclor şi bazelor, când adică 
sf. sa aii concentrat a deja, apoi il asigurăm positiv, câ 
nu va pute-o găsi pe nici o culme, de vreme ce, pc 
nişte locuri aşa de înalte, tote licidele de natură mândri t 
destinate a părintelui Fior, sunt espuse la o complecta 
evaporaţiune:

Şi ştiţi de ce părintele Fior e nevoit să facă tote a- 
ceste comedii? Sf. sa ne dă tot-de-a-una lămuriri:

Bătut d’asprc vînturî p’a vieţeî mare,
Pe ăs t pisc uu suflet îşi găsi scăpare ;
Căci în dam cătase balsam la dureri 
In sistem e falşe ce. azi în favoare,
Mâine învechite, nu mal aii puteri 
A nutri un suflet cu dulci mângâcrl.

Din doue u n a : s’ati că asprele venturî de pe marea 
vieţeî sunt de natura acelora ce în de comun se înţe
leg, adică a suferinţilor nenorocirilor etc. şi atunci su
bordonarea causală a celor patru versuri subsequente, 
determinate prin căci, nu mal are loc; sau că asprele 
venturî de pe m area vieţii sunt înveninănle morale şi
sterilitatea sistemelor false, şi atunci imaginea, sau, m.il
bine zicând, metafora e greşită s a u  cel puţin neisbu-
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til.'i Din acestă dilemă părintele Fior nu pote e ş i ; şi 
dacă ne-ar fi permis a spnne încă odată, ceia ce de 
V.ur părintele F ior cunoşte pe deplin, apoi am afirma, 

Crt claritatea şi naturalul în o scriere, au drept condi- 
ne nemijlocită pătrunderea adâncă a lucrurilor de 
re ne ocupăm, şi mal mult de cât acesta chiar, acea 
ântee, pe care numai anticul Prometeu au ştiut s'o 
re drh focul ceresc, spre a da vieţă statuei sale de 

i l ; to ţr  suntem statue de lut, nenorocire însă, că nu 
$e  -care avem şi câte un Prom eteu ghibaciu şi protector. 

Dar lăsând basmele, să trecem la stanţa IV.

Dar ca să urci cresta, e cu neputinţă 
Far de rjutore; aripi trebuesc;
Şi-aripi id i numai în s?nta Credinţă;
Ea însufleţeşte slaba ta fiinţă 
Şi sufletul nalţă spre plaiul ceresc,
Unde fericirea, pacea locuesc.

Imagini copilăreşti şi usate, cuvinte fără suflet, rime
lementare. darabană literară.......... Musa e femee, şi
cile sunt atât de capriţiose!..... Când te aştepţi maî

|in, atunci ţi se uită drept în ochi. lungindu’şl nasul 
trtte cele 10 degete resfirate ale manilor sale. El 

ne! dacă toţi cădem sub regulă, de ce adică numai 
'ntintele Fior ar cădc sub escepţiune?

Cu a V-a strofă intrăm într'un alt ordin de idei şi 
.iţirl: gingăşiea nu cedează de loc ideilor mucegăite, 

ţl vederilor înalte şi obscure. Nime deesem pla nu şi-ar 
i i i . i l  bate astă-zl capul cu versuri şi idei ca cele ur- 
mritwrc, care, din cauza mucegaiului, cu care de mult 
«unt acoperite, nu plătesc cel puţin cerneala şi hârtiea 
Ct* o strică cine-va cu ele:

A lt! dar ce cruzime! filosofi ce n lume.
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De erori superbe ’şl-au lipit un nume,
Mal bun lucru-a face alt nu au aflat 
De cât să sdrobească tot ce martiri sume 
Cu valuri de singe ati fost cimentat:
Să rupă-a credinţei aripi au lucrat!

Pe lângă observările de mai sus, adăogaţî încă sti- 
lisarea "Torţaţă şi cacofonica, şi veţi ave valorca întregă 
a strofei a V-a. “*

Gingăşiea şi nervositatea literară a părintelui Fior, 
devin estreme şi respingăiore în strofa V I :

Ca {treimea stâncel peptul îmi apasă 
Er6rea savantă; ea 'ini face  mult rău:

După tote probabilităţile, se pare că părintele Fior 
nu lace nici o destincţiune între erorea savantă şi‘ 
sgârietul mâţilor pe părete. Cine n’ati auzit, în acest 
din urm ă caz, pe femeile nervose strigând? »Ah ! 
cât îmi face de r£u acesta!» Ş’apol nu e de loc 
greii a înţelege, că espresiunea: „im! lace mult r£ti“ 
e atât de familiară, de comună, de gingaşă şi lipsită 
de energie, în cât face o figură de tot ridiculă şi res- 
pingăt6re, alăturea cu precedenta idee, care, de all-min- 
trele, tinde a ave un aer cu totul magistral, pedant şi 
bombastic în acelaşi timp. Este însă de tot nostim, a 
constata, cum părintele F ior presupune, că toţi Savanţii 
trecutului au făcut conjuraţie contra sf. sale; cum a- 
ceşti Savanţi fără, suflet, nu s’au gândit la altă ceva, de 
cât la modul, cum să sfărâme în dulcea, blândă şi crc- 
dinciosa inimă a părintelui Fior, credinţa dreaptă in D- 
zeti, şi cum ast-fel ati silit pc speranţa părintelui h^or, 
să sbore tânguiâsă. Nime însă, mal bine de cât sf. sa, 
nu înşiră asemene mărgăriiare. Să cetim:

Ca greimea stâncei peptul imi apasă
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Erorea savantă; ea 'mi fa ce  mult rcu:
In inima blândă, dulce, credinciusă 
Sfărâmă credinţa dreptă ’u D-zeu,
Cu ea şi speranţa sboră tănguiosă;
Ce rău ăstor omeni, Domne, fă cu i eu ?

El bine! Trebue să recunoştem ca fantasiea anacro- 
msiică a părintelui Fior e pe punctul de a răpi laurii 
tuturor academiilor universului. Cui ’i-ar fi mai trăsnit 
în cap o posnă ca acesta?:

Cc reu ăstor omeni, Domne, făcui eu?

Dacă ne e permis a înţelege bine sensul acestui vers, 
npol suntem în drept a crede, că părintele F ior au a- 
vut cunoştinţa reciprocă personală cu cruzii savanţi al 
timpurilor depărtate, sau că, cel puţin, aceşti savanţi 
nii avut profetica presimţire a unui viitor părinte Fior, 
întocmai aşa şi neschimbat de cum îl cunoştem noi 
contimpurami, adică autor al Florilor de Ia Go'gota şi, 
tn consecinţă, reîntemeetorul speranţei, credinţei, blân
deţe!, virtuţilor dalbe creştineşti, simplităţel admirate, 
radelor îngereşti, aromelor ştienţifice, destinatelor con- 
entrate, florilor medicamentose şi altor lucruri de frunte, 
rofumătore, şi verdose*), şi că, prin urmare, toţi a- 
eşti savanţi s’a ti conjurat contra sf. sale, spre a'i face
u;—nostimă idee!...... Inocentul Miel!...... Dar bietul
Asturel ?....
Dacă voiţi a asista la un infernale burasco, la o fur- 

una de idei obscure, cuvinte fără rost, imagini impo- 
bilc etc. ect. apoi cetiţi strofa VII.

In marea machină ei nu îmi arată,
De cât lut ce mişcă, morte şi n ean t;

')  T<5te aceste curin to  posnaşe su n t propietatc nem ijlociţi a părintelui 
F io r.
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Lumea o pustie; mintea 'mi sbueiumată 
Caută o p r e p tă ; umbră blestemată!
S trig ; nimici respunde ecbo d iscordant;
Surzi ei n’aud încă tonul dominant.

Forte bine! Savanţii se vor justifica cum vor puie 
înainta părintelui Fior, pentru îndrăsneala de a fi sus
ţinut, că_în marea machinâ e aşa sau alt-mintrele; a 
cesta nu ne priveşte şi procesul, între filosofie îit florile 
Golgoteî, între Savanţi şi părintele Fior, pote prea bine 
remâne pendent înaintea prosterităţii; acesta nu ne in
teresează; pănă atunci însă, părintele F ior e puţin cam 
obligat, să nu ne facă a alerga prin strofele sf. sale, cu 
mintea sbueiumată, după o proptâ, şi,]în loc de acesta, 
să dăm peste o um bră blestemată; apoi să strigăm, şi 
un echo discordant să ne iee în rîs, respunţiendu-nc: 
nimic! Iar la urm ă, ca culme a acestui tablou dişan* 
ţat, în care noi jucăm rolul principal, să ne trezim in 
jurul nostru şi cu un numeros auditoriu de surzi, care 
să se încăpăţineze a nu percepe tonul dominant. A* 
propo! Care ton dom inant?  Acesta e de sigur un se
cret al părintelui F io r ;  ori care însă ar fi el, va trebui, 
fără îndoială, să fie escesiv de dominant, spre a pute 
impresiona timpana nesimţitore a surdului auditoriu .tl 
părintelui Fior. In fine constatăm, că sub aceste aus
picii. care esclud ori-ce seriositate şi Irumuseţâ literara 
în concepţiunî, ori-ce fantasie şi imaginaţie adeverat 
poetică, care permit în line a fi, după plăcere, caco
fonic, obscur, confus şi discordant; sub aceste auspicii, 
zicem, fie cui îl e posibil, nu insă şi permis, de a se 
intitula, nu însă şi a fi, poet. ■

Trecând repede peste punctele de esclamare şi 1 1 

trebare ale strofelor VIU şi IX, ne oprim drept în faţa 
Ghilotinei tuturor filosofilor antici şi moderni, adică In 
strofa a X-a şi următorele. Unde, se întreabă pârin
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M ic Fior, găsi-voiu culmea dorită, pe care sufletul meu 
pută afla odihna?

In Platon vestiti 1 cu vise frumose ?
S'au iu A rs'o te  cel cugetător?

Să fie Platon 6re numai un visător vestit şi Aristo- 
Ic un cotoiQ, care ’şî trece timpul torcend în cotruţă? 
c p<>’£ ;  dar totuşi nu strică să alăturăm pe lângă a- 

apreciare a părintelui F ior şi câte-va versuri din 
Dunte, relative la cestiune:

Vidi ’l m aestio di color che sanno (Aristotele).
Seder tra fdosofica fauuglia.
Tutii ramniiran, tutti onor gli fanno.
Quivi vid’io Şocrate e Platone,
Che ’nnauzi agii altri piu presso gli stanno.

(Inf. cant. IV)

Dacă Dante ar fi cetit Florile de la Golgota, s’ar fi 
uvins, că aceşti doi representanţl al ştiinţei şi geniu-
I antic, n’au fost mal la urmă de cât nişte telarî, care, 
ntru a’şi trece marfa, îşi perdeau timpul, scriind şi 
omendând lumel, ca unic mijloc de fericire, cum- 

r.irea mărfeî lor; căci ce alta, dacă nu acesta, înţe- 
c părintele Fior, prin următorele versuri:

In Platon vestitul cu vise frumose?
S’aii în Aristote cel cugetător?
Dftcă fericirea stă ’»  haine lucsâse,
Vorba lor alină al inimii lor.

Intr’un singur lucru însă, părintele Fior are dreptate: 
f f tco  creştină nu se pote stinge cu apă p ăg ân ă ; O- 

nipul şi Parnasul nu preţuesc cât Golgota, Socrate cât 
im ., Minerva şi Arahnea cât Mariea şi paingănul, P e r

ii iAt sf. George şi Capra Amaltea cât vaca cenuşe- 
ftlftlţ cu tote acestea, tot nu e în că  destul de nimerit a
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svârli în obrazul anticităţel asemene versuri bolnave d. 
gălbinare, chiar când acestă bolă ar fi resuitatul pos
tului şi rugăciuneî. Dar uitasem că părintele Fior, es- 
plorând anticitatea, caută o culme, pe care să se pot A 
sui, spre a fi la adăpostul asprelor venturî de pe mu 
rea v ie ţi i ; apoi bine! In spetele lui Platon şi Aristot 
v ’aţi găsit locul? Atât ar mal trebui, să vedem, adică, 
pe aceşti doi mari dascăli al anticităţeî, transformaţi in 
belferi moderni, şi ducend în cârcă pe părintele F io r !... 
Ce tabloD!

Apoi pentru fie-care filosof antic saQ modern, pă
rintele Fior găseşte câte un cuvînt nimicitor: Descar- 
tes îl ameţeşte, Leibnitţ  alt-fel îl numeşte, dar cum, D- 
zeu ştie. Pitagora e demn de ştreang, fiind că au croit 
calea lui Leibnitz, şi fiind că au jucat rolul şarpelui 
Evel, faţă cu acest din u rm ă ; Montaigne se caută pc 
el însuşi şi nu se găseşte-, Pascal.... O! acesta era bun 
de Goliea, fiind că însuşi el nu era sigur de ce gân
deşte. Zenon, Pyrrhon, Yoltaire, toţi sunt reduşi în pul
bere, fie-care. se înţelege, pentru un deosebit şi ridicul 
motiv. Locke are îndrăsneală de a insulta pe părintele 
Fior, făcendu’l machină, şi sf. sa se supăra foc, întoc
mai cum se suparase foc, odată în meidean, o femec, 
fiind că un dascal de gramatică, spre a o necăji, o fă
cuse substantiv. Kant.... Acesta merită puţină atenţiune.

Kant ce îi succede, retor însemnat,
C reând câ plin probe mai sus s ’a urcat,
Da im pietăţii lovirea deplină,
Când declara cerul gol fară lumină:
Câ cel ce e, nu e, nici a esista t.

Că Pascal nu au  fost sigur despre ce a gândit,/ a- 
ceasta se pote lesne; dar părintele Fior să nu înţe* 
legă ce spune, acesta e de necrezut; să ne înţelegem 
Kant când declară, că cerul e gol şi fă ră  lumină, când dc
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Iară că eel ce e nu e, nici că a esistat, dă el ore 
lunci impietăţii lovirea deplină? Adică, serios, ni se 

rc noue, ori în adevfir părintele F ior nu ştie ce va 
zică impietate ? .... Dacă ast-fel ar fi, n’ar strica să 

ţroducem moda, de a ne mai ruga puţin, sara şi di- 
ineaţa, şi pe lecsicone, în Ioc de orare.
Spinoza mirosă a T a n ta l ;  ca şi acest denaturat găs
itor 8,1. Zeilor, filosoful nostrul stă muiat, până la gât,
li'un poloboc plin cu rece metafisică, iar deasupra lui, 

n 'îmbelşugat arbore îşî întinde vigurosele lui ramuri, 
~arcate cu deliciose can\e prim are; bietul Spinoza! 
tinde mâna să apuce v r’o una, spre a ’şî stâm para fi- 
ofica lome, dar aceste fructe, din o altă lume, se 
părteză şi:

Spinosa tot cată cauza primară;
Zadarnică mnncă de care-obosit 
Iu tot lucrul crede a o fi găsit.

Ar fi forte nimerit, ca particularităţile psicologice, să 
devină generalităţi literare: se pote prea bine, ca un 

liiu sau creer obosit, să confunde lucrurile unul cu 
u l ; dar se p6te iarăşi, tot aşa de bine, să ’şî iee de samă 

a d o rm ă ; cine deci ne pote pe noi asigura ca Spi- 
; j ,  în cazul de faţă, n'ati adorm it?  Ş’apoî chiar vine ; 

Obosit rimează minunat cu adormit.... Şi încă cu cât 
cloci l i te ra r!!’ :

Spinosa tot cată cauza primară,
Zadarnica muncă de care-obosit,
Cu nasu ’n cerneală cade...... -aii adormit!

^i ni se pare nou6, că chiar genul convenia mal bine 
j'/imitclul Fior, respectiv de planul c e ’şl-a croit sf. sa;
* •>lm udicâ a zice, că ridiculisarea atinge tot-de-a-una 
mini bine scopul, în anumite caşuri: de cât...... Reco-
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mendăm, în acestă privinţă, părintelui Fior, pe vecinul 
poet Bălăcescu.

Stanţa finală trebue cetită întreagă şi forte seri" , i

A h ! d ir  unde’l culmea ce de dor nte ’ncinge ?
Vream să sbor pe varfu’J, şi cât de jos su n t!
Y e ro g , daţi-m ! culm ea: dorul eH mă ’nvinge;

~  Sufletu'ml ca barca mânată de vânt.,
Nu ’şi gasesce ras im p'ăst miser pământ: "
Cruzi! lăsaţi mi cerul ec dorul îmi stinge.

El bine! Nu înţelege stimabilul părintele Fior, cât > 
de ridicul a se presenta cine-va ca victima, şi mai .1 

Ies îu modul cum sf. sa ştie să facă aceasta ? Ce fi u* 
museţă literară, ce energe pote ave un vers ca acesta?

Vă rog, daţi-raî culmea; dorul ei mă ’nvinge.

Ori cât s’ar ruga sf. sa, tot va fi imposibil, ori cili, 
să’I dce un lucru aşa de nedefinit ca culmea, pe care pA« 

rintele Fior o doreşte. După ce s’au acăţat în spetclu 
tuturor filosofilor şi după ce pe toţi i-atl sgăriet, fiind 

că toţi s’aQ scuturat de sf. sa, apoi pe cine crede, CA 

mal pote, ruga să?I dee o culme ? De aceia creştinul 
nostru poet se pare îndreptăţit, a translorma într uu 
perpetuu refren propriile sale v e rsu r i :

Sufletu’ml ca barca mânată de vent
Nu ’şî găseşte razim p 'ăst miser păm în t

Lăsând la o parte, se înţelege, că p'ăst, pastă denti 
frice, pqstc digestive sunt pe o spiţă lorte apropiata ic 
înrudire eulonică.

Ş'apol părintele Fior cunoşte adânc ărta poetică, ; t‘« 
pe degete secretul suspensiunilor, aşa în cât, fără nulfl 
şi păcat, e în stare să [ţie pe bietul lector spanţur,»/ 
de gât, pănă la ultimul ve rs ;  şi numai când cetitoml



t| |'c punctul de a turba de necazul ce ’I face părin- 
r ’lor cu cimiliturile, galimatiile, gingăşiile, nervosi- 

ullc şi alte nenumerate calităţi ale stilului seu, numai 
ŞUnce zicem, si. sa îl astâmpara hidorfabică pornire cu 
■ÎNiirttorul decoct de scoruşe*).

Cruz]! lasaţi-ini cerul ce dorul îmi stinge.

BNc mieum cum de crede părintele Fior ce s’ar găsi 
■fniMit atât de cruzi, care să’l oprească pe sf. sa de a 
■ l  M ii Ia cer, când mai ales are dorinţa vădită pentru 
"■ceasta? Un lucru numai, ştie sf. sa bine drumul?.... Ce 
^ ■ n o ro c ire  că ai. Ilic n ’au am ânat pentru secolul nos- 

(hi suirea sa la cer! Cine ştie dacă atunci, n’ar fi pu- 
Uil servi pe creştinul poet cu poala cojocului sett, de 

H | r e ,  acăţându-se, s'ar fi înalţat, fără cheltuială, la ce- 
ful dorit cu producţiunile sale literare, cu tot.

Dar când ne mai închipuim cerul comparat cu o cul- 
Dar când acestă culme mai are un vârf, adică 

A fl cer cu v â r f?  Dar când această culme încinge de 
H o r pe părintele Fior, şi când în fine acest dor îl in- 

Hftlgc pe sf. sa? . . .  Când ne închipuim tote aceste lu- 
H purl cu vârf, care încing şi înving pe părintele Fior, 
U I  putem, de cât să punem şi noi cuvînt la totă su- 

ca sa’i lese cerul, unde însuşi sf. să Tie promite 
£4 »c va stinge pu ţin ; ş:apoi se înţelege, că aceasta nu 
flrtte lî mai la urmă, de cât spre imensul folos al lite-
i tlurcl,

In definitiv Florile de la Golgota sunt o fântână ne- 
de distracţiuni literare de tot fe lu l; o gură rea, 

■ I  ifi un literat le pote ceti şi sublime, fie-care din punc- 
H fiii Mui de videre, şi fie-care va ave, cu prisosinţă, ceva 
l l ' l lk u t  de spus părintelui Fior.

_______________________ ASACHI_________________________ fiM

*) Sc crcde în popor, s’au pote că chiar a ţa  este, că decoctul dc foi sau 
►v'rţi de scoruş e bun de turbă.
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Trecând însă la pure generalităţi, constatăm In I Iti 
rile de la Golgotă o totală lipsă de inspiraţiune. | iw*. 
cupărl streine de subiectul în sine, din partea mitonll 
lui, cuvinte imagini şi espresiunî prinse în sbor d< mi4| 
se pote şi cum se pote, fără respect pentru artă; l>|M 
de originalitate, stil forţat şi greoiu, limbă fără nici 
semn literar distinctiv etc. aşa în cat, se pote zi> - . »i 
literatura, pe care părintele Fior au voit a ovîml-><>ni\|i 
au remas, fără contrazicere, tot cu zestrea dată do Ut* 
lintineanu, Alexandri, Eminescu şi alţii. Florile d< t| 
Golgotă sunt de soiul acelora, ce sunt menite a se mlf 
şi a nu lăsa după ele nici o urmă în literatură; şi Mii 
itoriî, de taliea părintelui Fior, ar trebui să nu maiim 
portuneze musele, dând busna în templul lor.
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3L.a doi Oclii.

Oh! de aş pute vr1 odată, macar cu o privire, 
S’-a:dmir dulcele negru din ocliiJ tCi frumoşi;
Atunci câud el se scaldă în tainică lucire,
In roua lor ceriascâ şi s’ogliudesc duioşî

Oh! de-aşî pute vr’odfitâ, macar în reverie,
Să fur din al teu suflet scânteia celui dor, 
Ce-’nnalţe pe*un biet suflet la sânta poesie,
In sferile divine, ducându’l la amor.

Atunci de-ar mai fi încă această omenire,
Sau flori în prima-vară, ori stele sus pe ceriu; 
Pierdute-ar fi dc mine, uitate ’ntr’o clipire,
Căci lumt'a-’ntreagă a’şi crede că este „tu şi eu“. 

G. L. Piatra 1878.
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Diverse lucrări de artă fn M iniatură.

Unit omeni au întrebuinţat multă silinţă şi mult timp pfiilm  
prepararea onor lucruri (ie artă in miniatură, de şi acestea nu nR 
vre o valore reală, afară numai că s ’ar putea privi drept iii»h> 
jucftrii demne de m intit

Ast-fel Pliniu ne comuuică de un scriitor, care scrises Iliad iltil 
Honier pe o hârtie atât de mică. iu cât se putea introduce in Iii 
tenorul unei coji de nucă; aseminea se asigură şi de Huet 1 .pl»< 
cojiu de Avranches (născut la 1630 mort la 1721) care în o lan 
grafie a sa scrie următorele: „Pe cănd Alttţa sa Daaphinul fu ■ 
în o zi aruncat In pat, de o indisposiţie uşoră, si pe cănd noi. 
ce! ce’l incunjnrăm, ne sileam a’l petrece cu istorisiri, aminti «■. 
nul de Iliade lui Homor, pe care cine-va ar fi fost scris’o pn * 
hârtie cu litere atât de mici, în cât ar fi încăput in interiorii u 
nel coji de uucă; multora diu societate li se părea aceasta inip>i< 
sibil. eu îusa mă deciseia îndată a îeceeca esperiinentul spre .< la 
arata că aceasta se bassze pe adevăr şi că un scriitor eserciUt 
trebue s’o fi scos la capăt; luai un sfert de coală hârtie ordinau 
şi scriseiu pe partea cea mal îngustă o singură liuie, însă cu II 
te re atât de mici, in căt. conţineâ 20  versuri din Iliadă; 120 h  

seniinea linii puteau fi introduse foarte uşor pe fie-care fnţă. no* 
ea ce făceau 2400 versuri, opt feţe a acestei coli ar avea loc ]>«mi 
tru cel puţin 19,000 versuri prin urmare mal mult de cât ar ti" 
bui, fiind că după cum se scie liiada lui Hoiner continue nuiii.i 
17,000 versuri. Ast-fel prin o siugură linie încredinţeiu intream 
societate.”

Pe timpul reginnei Elisabetta, trăia în Anglia, un lăcătuş cu nu 
melc Marcus Skaliot, care fabricasă din Ier, oţel şi alamă, o In* 
cată compusă din 11 fragmente, care împreună cu cheia cânt a im 
numai 4 375 m. grame.

Un argintar contimporan si concetăţan acestuia fabricasă un lanţ 
de aur compus din 40 vergi care ’lu legă în jurul urui unui m m 
coiO, fără ca aceste se fi tost împedecat la sburat.

Cardinalul Hipolyt d’F.ste (Contimporan impcratoiulul Carol \ ) 
cunoscut ca protectorul Savanţilor şi Artiştilor, lasă se’şi fnhim  
de cătră artistul Roman, Claudius Gallus, un arbore de 1 |<*l
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I) Înălţime mai multe păserî mici (proporţionale arbotelul) 
luminile sale, cere (paseri) fiiml puse in contact cu un aparat 

«iiautîc mic, mişcau necontenit aripele şi ciocurile, pănă ce a- 
rând o bulină încetau îndată, stând liniştite, 
lin  aristocrat german, Johan es von Miit-lbach, care trăia pe 
începutul secolului XVII, fabricase 70 farfurii de fildeş, caae le  

i-tesc ca present Papei Paul V, aşezate fiind iu interiorul u- 
d<t giper.

|Jn argiuţar în Autverpen fabricase 2 foarfeci croitoreştl şi un 
de călcat, care inâpeau comod în un fir de piper, 

polinn es Terins strugărise din abanos un tun cu stativâ şi o 
j»a de tun, am&neouă cu roţi mobile, care ambele împreună 
nu împinse iuteriorul unui simbure de cireşă. 

jDmicaru Boverick din Londra «opusese în anul 1745 nriuătoa- 
objecte: O trăsură, cu resorturi, ce se puteau deschide şi în- 

<\ pe ercuri, cu patru persoane şezând în dăuntru, şi o altă
iii îndăită ca un gât de cocoarii, cu capră şi roţi mobile, c 

col complect înhămaţi, visitiul şezând pe capră, in o mână a- 
hăţurile şi în cea altă biciul, la picioarele căruia şedeai un 
culcat, 2 lachei stăteau in dosul trăsnoei şi pe un cal inha- 

un poştalion calare; aceste obiecte de fildeş erau atât de fin 
pwitil lucrate, in cât. un purice putea se  tragă câte una ilin tră- 
"i.—Ap'jl între lucrările espnse se m i află un purice cu un lanţ. 
jbât compus din 200  inele cu o In ca t i  şi cheie, care la un loc 

us puiicele) cântăreaţi %la gran— 0.025 ui. grame.— In fine o
he foarfec) de oţel, atât de mic lucrate iu cât 6 p&rechl d’-
ar pnjea fi învăluite în o aripă de muscă
t imparatu Karol Y cât şi reflele laeob I din Anglia aveau

...elele lor ornice, care fusese fabricate în Germania.
Trml din bibliothek der Ueterhaltuug u. dec Vissens au 1878 

X.

de I. T, K.
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Geoglogie. <Z). T3. de Thihatchef. In discursul seO. ţi 
nut la 23 August a. c., la Congresul de la Siîthamp» 
ton e departe de a privi mari deşerturî a Africei fi <i 
Asiei ca niştî lunduri măre! uscate nu de mult, c m  

ce se presupune pe basa etlorescenţeî saline şi scoic»'- 
lor a moluştilor, veţuitore şi azi in mările n6stre. l>m 
contra D-lui crede că cea mal mare parte acestor su 
prafeţl nemăsurate a fost ridicată în epoce geologi. I 
mai mult sau mal puţin departate, şi că straturi do 
năsip, cari constitui caracteristica acestor deşerturî, mi 
sunt de origină marină, ci de origină atmosferică, ol 
sunt produsul stîncilor sfarâmate pe care ventul şi pn- 
eipitaţiunile apose ai'i împrâştiet. In deşerturî Sahart i, 
Gobi şi a Turkestanulul, năsipurîformeaze numai, stra
turi superficiali, prin care vedem adese ori străbătând 
şarpanta locală.

Că t r ă  A b o n a ţ i

întârzierea numeruluî presem provine din causa in» 
dependente de redacţie; DD. Abonaţi vor primi de uzi 
înainte la timp revista noastră.

Comitetul de redacţia,


